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A VAN T - PRO P OS

Cette recherche fait suite A&A un précédent travail sur

"le syntarme verbal homoghne en anglais écrit" (1). Il était

apparu alors, que la structure du syntagme verbal se vrétait

assez bien X un traitenent eutomatique. Seuis les "syntazmes

verbaux homorénes" correspondant A des "séquences contivués

réelles" avaient pu &tre traitéps; un organigranmne de recon-

naissance des syntagmes dans un texte auelconque avait été

établi (2), et un programme d'tanalyse automatiaue des diffé-~

rentes catégories véhiculées avait pu @tre mis au voint (3).

Restent & étudier les vroblémes beaucoup plus complexes

posés par les autres tyves de syntagmes verbaux et de séquen=

ces verbales a-temporelles (4), en particulier leur identifi-

cation dans un texte quelconque, et la reconnaissance ¢des

catégzories verbales,

La vorésente étude traite de la discontinuité des seuls

syntagmes verbaux homogénes.

Notes :

(1) cf. notre publication : "Le syntagme verbal homogéne en
anglais écrit. Etude des problémes en vue de l'analyse eu-

tomaticque". Publications Linguistiaues de la Faculté des

Lettres et des Sciences Humaines de Nancy, n° 6, 1967.

(abrev. SVIL).

(2) ef. SVH page 82

(3) ef. SVE pages 97 - 99, suivies d'un déplient. Les résul-
tats-machine obtenus devouis, A la suite d'une application

expérimentale de ce programne sont donnés en Annexe 4 dec

cette thése.

(4) Sur les définitions et la distinction oue nous établis-
sons entre "syntarmes verbaux" et "séauences verbales", cf.

infra "Rapvel des définitions", pages 2 et suiv.

]
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l.

LNT RO DUCT ION

RAPFEL DES DEFINITIONS

1.1. Terminolorie

L.L.1. Nous apvelons "séquence ce formes_verbales" une

suite de formes verbales (mots eraphiaues), sans préjuger du

mode de leur refsroupement (1).

Exemples :

- The meridians continue uninterrupted

across the man.

- This is pushines simplification too far.

- The glossary and rranumar that we

have develovved cannot be transferred
directly to any other lanpuage,

1.1.2. Hous appelons "syntarme verbal" toute séaquence

de formes verbales aui remplit la fonction dite "nodale" @ans

une proposition donnée, et vorte A ce titre les marques des

catérories primaires, notamment celle du temps grammatical(2).

Exemples :

~ He became acouninte? with Ostillio

Ricci.

- They are being taursht Prench

2.1.3. " Un syntagme verbal (...) est la résultante

d'une structuration

a) homogéne : les éléments oui entourent

(1) ef. SVH page 23

(2) ef. SVH pages 2-3, § II



le verbe, sans qu'interviennent les démarcrteurs

b) Bétérogéne : la coordination " (1)

" Dans un complexe verbal, le dernier élément

est dit "auxilié", les précédents “auxiliants". Tous les

verbes de la langue peuvent @tre auxiliés, quelques uns

seulement peuvent 6tre auxiliants. D'ot la division des

verbes de la langue en "auxiliaires" (auxiliants et auxi-

liés) et verbes (auxiliés -seulement)", (2)

Notre définition du "syntarme verbal honorvéne"

est plus restrictive que celle de Monsieur Pottier ;

~ Nous n'y incluons pas l'objet

nominal du verbe (3).

~ Tout démarcateur (coordonnant ou

préposition, sauf "to" dans les cas Suivants +: "ought to",

"have to", "be to", "used to") est une limite h ce syntagme

verbal homogéne.

~ Nous considérons le syntegme verbal

homogéne en anglais écrit comme étant composé uniquement

d'un auxilié (4), précédé ou non d'auxiliaires (5).(6)

(1) ef. B.POTTIER "Introduction & l'étute des structures
grammaticales fondamentales", 2° édition. Publications
Linguistiques de la Faculté des Lettres et @es Siences Hue
maines de Nancy, n°l, 1964 -- page 18, 911.3

(2) cf. B.POTTIBR, o.c. page 19, § 12.2

(3) cf. B.POTTIER, o.c. page 18, § 11.1

(4) cf. SVH page 36; § 1.2

(5) cf. SVE page 35, § 1.1
pee Sur le syntagme verbal homogéne, voir aussi SVH page 33,

VII.

’



Exemples ;:

a) Syntagmes hétérogénes :

~ He decided to come.

~ He became acquainted with Ostillio Ricci.

- The colour map must select, ifentify

and generalize in the same way as
any otner map of equivaleut scale.

b) Syntagmes homogénes :

- They are beings taught French.

- You will have been being surprized.

1.1.4. Nous appelons "Syntaeme verbal homogéne discon-

tinu" toute suite verbale répondant aux critéres de structu-

ration du syntagne verbal homogéne, mais dont le déroulement
séquentiel est interrompu (a une ov plusieurs reprises) par

l'insertion d'éléments externes.

Exemples :

~ He is , therefore , specially fitted
i oa ee ee
for the task. [

u

|nomogéne discontinu:

~ He will probably be pleasantly surprized

at the wonderful
colours ...

pena ag es .

[Syntagne verbal a
homogéne discontinu

1.1.5. Une "Séaucence verbale homogéne a-temporelle"

se différencie du syntagme verbal homogéne par l'absence des

marques du temps grammatical.

Exemples :



a) Séqueuce verbale a-temporelle coutinue

- I hapven recently to have been making
some slirht study of one ot tne preat
civilizations of the Ancient Bast,

vb) Séquence verbale a-temporelle discontinue :

- The relief tends to be more determined

by the tectonic structure of the

subsoil.

1.1.6. L'expression "rroupe verbal honoréne" recouvre

a la fois les syntarmes verbaux homogénes et les séquences

verbales homogénes a-temporclles,

1.2. Les trois zones du syntagme verbal homogéne (1)

Nous considérons que le syntagme verbal homoréne con-

porte trois zones :

‘a}) La zone A.T , qui est celle de l'auxiliaire

temporel.

b) La zone A.A-T , qui est celle deg auxiliaires
a~temporels.

c) La zone N.A-T , qui est celle de l'auxilié

a~temporel.

Exemple :

~ No finer site could have been found,

| | J
zone zone zone

A.T © A.A-T N.A-T

2. QUELQUES CONVENTIONS D'RCRITUR®

Ving : forme verbale a-temporelle terminée par

(1) ef. SHV pages 49-50



les trois lettres -~ing.

(exemples : "working", "hatching", at

Ved 3 forme verbale a-temporelle, dite "varti-

cipe passé",

(exemples : "applied", "drawn", "made", ..)

Vv ¢ forme verbale a-temporelle dite "infini-Pp ’

tif".

(exemples : "make", "leave", ... )

© $ coordonnant ou élément de coordonnant

Aiscontinu.

(exemples : "and", "or", "either", ...

xX g "toutes les formes temporelles du verbe. 
Pp

xx",

(exemple : be correspond & toutes les

formes temporelles du verbe "to hel",

c'est & dire "am", "is", "are", "was",

"were", mais pas "been", ni "be", ni

"“being"),

3. CORPUS UTILISS.

wzl. Nos recherches prennent appui_ sur un Corpus de 1508

syntagmes verbaux homogénes discontinus, extraits de textes

écrits en anglais scientifique.

Le nombre total de sroupes verbaux homogénes recensés

est d'environ 19000 & 20000; ils ont été relevés dans (1) :

a) deux manuels de géographie: (niveau élémen~

taire), & l'usage d'écoliers anglais.

(1) Les références des ouvrages utilisés sont données en
Annexe 6 de cette thése, page 175.

ees 
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b) des ouvrages ov revues scientifiques spécia-~

lisés : cartographie, mathématiaues, géorraphie, biolovie,

botanique, archéologie, géolorie, et physique.

De ces 20000 groupes verbeaux homogénes, 1508 syntage

mes verbaux homogénes discontinus ont été isolés :

~ 418 dans les manuels A l'usage d'écoliers.

- 1090 dans les textes spécialisés.

3.2. Mode d'établissement du Corpus.

3.2.1. Au début, nous avions envisagé de faire trai-

ter par ordinateur GAHMA 60 un CORPUS d'anrlais scientifique

de 132000 mots graphiques. Ce CORPUS étant codé, un programme

BASYN (1) ‘permettait de reconnatitre les groupes verbaux et

d'en donner la liste. Pour des raisons indépendantes de no-«

tre volonté, un peu plus fa tiers seulement de ces textes a

pu @tre exploité. Le résultat a été une liste de 258 syntag-

mes discontinus, ce qui constituait une somme d'exemples

beaucoup trop limitée,.

Cependant, les conclusions obtenues A&A partir de ces 258 syn-

tagmes verbaux homogénes discontinus sont données en Annexe

1 ("Statistiques Machine"), page 12h,

3.2.2. 11a done été nécessaire de continuer manuel-

lement le relevé d'autres syntagmes. Ctest ainsi que nous

avons dépouillé deux manuels de géographie 4&3 l'usage d'écoliers.

les différents syntagmes verbaux homogénes rencontrés dans

les deux manuels. I1 s'agissait de vérifier si la proportion

(1) Nous donnons en Annexe 5, page 171, un exemple des
résultats que le programme EXSYN permettait d'obtenir.,



entre les syntagmes verbaux continus et les syntagmes verbaux

discontinus était la méme que dans le précédent type de tex-

tes. Les statistiques-machine portant sur un total de 4388

syntagmes verbaux homogénes, nous avons compté un nombre &

peu prés équivalent de syntagmes vervaux homogénes dans le

deuxieme type de textes. La proportion s'est révélée sensi-

blement diftérente. .

Une contre-épreuve portant sur 600 syntagmes homogénes sup-

plémentaires, tirés de ces mémes manuels, nous a montré que

la proportion était cependant coustante & l'intérieur des

deux livres.

Le résultat de cette comptabilisation est donné en Annexe 1

("Statistiques manuelles", § 1) page 127.

b) ansuite, nous avons poursuivi le

releyé des seuls syntagmes verbaux homogénes discontinus.

Le nombre total obtenu a été de 418.

Les conclusions tirées & partir de ces 418 syntagmes sont

indiquées en Annexe 1 ("Statistiques manuelles", § 2) page
127.

22-3. Le nombre total de syntagmes discontinus alors

en notre vossession était de 676. Ce Corpus de synutagmes

verbaux homogénes discontinus nous est encore apparu insuf-

fisant. Crest pourquoi nous avons décidé de l'augmenter une

nouvelle fois, en relevant manuellement pres de 400 syntag-

mes verbaux homogénes discontinus supplémentaires, dans la

partie du CORPUS d'tanglais scientifique qui n'avait pu &tre

traitée par ordinateur. Ceci a porté notre total de syntag-

mes homogénes discontinus inventoriés & 1057.

2-2.4. Une derniére contre-épreuve a é6té effectuée sur

d'autres textes scientifiques (1). Elle porte sur 451

“(1) La liste des textes dépouillés est donnée en Annexe 6
page 175.



syntagmes discontinus supplémentaires. C'est 4 partir du

nombre total de 1508 syntagmes homogénes discontinugs qutont

été établies les listes figurant en Annexe 2 (pares 141 et

suivantes), et quta pu &tre réalisée la présente étude au

syntagme verbal homogéne discontinu.

CRIPER SS. METHODS, ET BUTS,

Les critéres d'analyse sont Ae deux ordres. I1 s'agit

d'une part de rendre compte le plus fidélement possible des

faits de linéarité étudiés. et, d'autre part, de viser & 1'

efficacité,.

Novus observons le comportement de l'unité sSyntaxique

dans son contexte immédiat; aucune étude sémantique n'est

envisagée : nous nous proposons seulement de recenser tous

les rapports prévisibles entre syntarpmes verbaux homogénes

et chaines insérées, et de dégager les régles qui en permet-—

tront le traitement automatique.

Dans un premier temps, le probléme de la démarcation

automatique du syntagme verbal homogéne est supposé résolu.

L' étude qui suit porte done sur @es syntagnmes verbaux isolés

de leur contexte.

Exemples::

- ...fwas locally superseded/...

- ...fHad the tilting envisaged by
Shackleton occurred 7...

|
début fin

Ceci nous a permis d'inventorier et de décrire les différents

types d'insertion existant & l'intérieur du syntagme verbal

discontinu, ainsi que les différents types de syntagmes ver-

baux admettant ces insertions.



Dans un deuxiéme temps, A partir des conclusions

obtenues, nous visons au traitement entiérenent automatique

du syntagme verbal homorine dans un texte quelconque (iden

tification et regroupement# des composantes du syntarme, et

extraction automatique des catérories verbales),.

ie



LES CUAINES INSHREWS

1. DEFINITIONS

1.1. Nous appelons "chaine insérée" toute suite de mots

eraphiques provoquant la discontinuité du syntagme verbal

homogéne, et nous réservons le nom de "ghatnon inséré" &

toute partie constitutive d'une chatne insérée (1).

Exemple :

~ Since in neither case are the under-

lying beds completely cut out

anywhere these breaks cannot be

refsarded as true unconformities.

e

[are the underlying beds completely cut_7 :
a j

7

Chaine insérée

3,

2° chafinon inséré

(adverbial)

£

ss ]° chatnon inséré

(nominal) fee ereetnnee seneee no ose eeeaweMew ee mee een ne nee He ge wee en ee eee eee

Syntagme verbal homogéne: discontinu.

1.2. Nous appelons "segments verbaux".les parties d'un

syntagme verbal homogéne disjointes par une ou plusieurs

chafnes insérées. Le rapport du nombre des segments verbaux

(1) Sur les critéres de délimitation des chatnons insérés,
ef. infra page 18.



2.

au nombre des chaines insérées est donné par la formule :

n chaines insérées —+ n+l segments verbaux.

,inSeree ——— syntagme serbal homagéne ——_,
pwebaineg

Texte | '
subs" may;, in any case , hardly:have been regarded

division :

mots eria= -)|—~ Re Dm a et ere | et
phiques

segments _j- , 2
verbaux

Zones du fs J ai AWT NATsyntagme

syntagme

verbal

|
chatne

insérée

chatnon

inséré

mots gra-

phiques

ens

SS LEE SSE SS ees

LES CHAINS INSERERS

tion,

2.1. Nombre de chatnes insérées .

Un syntagme verbal homogéne admet deux points d'inser-

Exemples 3:

done peut accueillir au maximum deux chaftnes insérées,

SS



A) Avec_une_ seule chafne insérée. Le syntagme

verbal est alors subdivisé en deux segments verbaux.

~ They must be very carefully chosen

a _
chaine insérée

formée de deux

echafnons inséré:

- +

1° segment 2° segment!

verbal verbal

4
du syntagme homogéne discontinu

"must pe chosen"

B) Avec deux cheines insérées. Le syntazme verbal

est alors subdivisé en trois segments verbaux.

- The eouthful river tits bed.
. will at all times be clearly cutting’

chatne insérée chatne
formée d'un insérée¢

chafnon inséré formée

a'tun

chafnon

inséré

1° segment 2° segment 3° segment
verval verbal verbal

| 1 __]
du syntagne homogéne discontinu

"will be cutting"

2.2. Lieux d'insertion

2.2.1. Dans un syntagme verbal homogéne, il existe

.deux lieux d'insertion bien précis :

A) soit juste apres l'auxiliaire tempo-



Exemples 3:

a) - The sane result /can still be obtaineds

~ The language fhas in the meantime been
outmoded/ .

b) - Sneep / are not always found / on
uplands.

- The thing /need not always have been
naned / directly.

B) soit juste avant l'auxilié a-temporel.
Exemples 3:

~ The latter ([mignt have been deliberate-~
iy destroyed/ at the time of his
trials.

- It /may be all too readily assumed,
that the sea has cut it.

2.2.2. Ces deux points d'insertion peuvent :

A) soit exister séparément, et @tre
occupés simultanémeut ou non. Ctest le cas lorsqu'il existe

un ou plusieurs auxiliaires non temporels & l'intérieur du

syntagme verbal homogéne.

Exemple :

- The osmophilia [must now be partiaily
distributed

B) soit &tre confondus en un seul
lorsque le syntagme verbal ne comporte aucun auxiliaire a-

temporel.

Exemple :

- We fare more than fully occupied/
with the elaboration of the project.



A)

1 auxilisive WY x auxiliaires/Yl1 auxiliéSyntagme Wy - y .
temporel Uff a-temporels a~temporel

aL ae es

Yy l
de

x + 2

éléments Insertion Insertion

il ij 12s
(x # 0) Ves a

de 2

éléments Insertion

( x = 0) 1 fou} 2
ou

B)
¢e

Syntagme Insertion 1 Insertion 2 Discontinuité ?

+ - oui. 2 segments

verbaux

plus de - + oui. 2 segments
2 

verbaux

elements + + oui. 3 segments
verbaux

- - non.

t + oui. 2 segments

2 éléments Rei elbenx
-~ non.

— ————_—_-——_ = SY
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2.3. Lonvueur Aes chaftnes insérées.

22321. La chaine la plus courte conporte un sevl mot

graphique.

Exemvles 3;

~ {Let us see/ the limits of our region.

~ Ornamental corners {should be strictly
avoided/ .°

2.3.2. La chafne la plus longue comporte 16 mots

eraphigques, y compris les 2 virgules qui l'encadrent.

Exemple :

- In this way one fean, from the eviden-
ce presented by the spiral fabrics

in the sarnets of adiacent Zones,
designate/ the axial planes,

2.4. Composition des chatnes insérées.

2.4.1. La chatne insérée peut @tre composée de :

A) Un seul chafnon inséré.

a) composé d'un senl mot graphique.

Exemple :

- [Does growth have to stop/ ?

b) composé de plusieurs mots graphiques.

Exemple :

- They {woula.one day be compared/,

B) Plusieurs chatnons insérés:
me em eH ee

Exemples :

- Why /are volcanoes frequently
found/ in such regions ?

- Not only /are the widely fluc-
tuating trends, of production,

accurately, described/ » but
the result is of manageable

size



- CONCLUSION

Il stavére done nécessaire de faire un inventaire des

chafnons insérables et de la structure interne des chatnons.

Il faut ensuite étudier leurs combinzisons au sein

d'une méme cnafne insérée, et les influences que les deux

chaines exercent d'une part stir leurs structures réciproques,

et d'autre part, sur celle du ‘syntagme verbal homogéne.



INVENTAIRS DES CHAINONS INS#RES

HETHODE DE CLASS #i}ot
izcee

1.l. Le classement que nous avons retenu est un classe-

2ment en ronetion de la structure linéaire du chaftnon inséré,

de1.1. Clest ainsi que nous avons été amenés ® déter-

miner les bornes de chaque chatnon (bornes incluses dans

chacun des chafnons).

A) Bornes de mauche.
SPW a er eee ee eee

Pour les déterminer, il suffit de recenser les

chatines insérées en fonction de leur premier mot graphique.

Ce premier mot graphique peut &tre :

- un pronom

~ Tne boundaries /are all well defined/.

- une virgule

- One /may , pernaps , be allowed/ to
speculate,

- un substantif

- ZDoes rowth have to stop/ ?Arowtn

- un adjectif
ee ee ee nee ee oe

- /Do the mountains of the southern
part of South America lie/ on the
east or on the west of the Continent ?

-~ un adverbe



- ay -

- Clinopyroxene fis typically asso-
ciated7 with felspar fragments.

- une prévosition

- It {Shoulda an any event pe/ axiomatic
that no chronological sequence can
be regarded as established securely.

- un coor¢fonnant

- They [have either directly or ine@i-
rectly helped7to identify ...

- une conjornction

- Tne compiler {should Where possible
secure/ the help of one or more
critics.

- une locution adverbiale

~ They [woulda no longer be compared/
tow...

Pour les déterminer, nous avons recensé les

derniers mots graphiques de chaque chafne insérée. Nous

avons retenu comme bornes :

- l'adverbe

- (Get us then simply assumé/ that...

- la locution adverbiale

- The data fean at best indicate/ soe

ia_virgule

- Only in one case /was a skull,
minus the lower jaw , vreserved/
intact.

~ le pronom



~ Wnat rocks [eo they flow/ over
chiefly ?

- le substantif
Se re ne ee ee ee ee

- {fet the matter of impossibility
be described/first.

~ le coorfonnant

~ These lines /are eitner drawn/
throurh seetions with identical
values, or are interpolated pro~
portionnally between them,

1.2 Les chafnons insérés ont été classés comme suit ¢:

GAL 3: Cuatnon formé d'un adverbe Simple. Borne

de droite et borne de rauche sont superposées,.

Exemple : 
|

|
- (Have you ever tried/ to find it ?

G.A2 : Chafnon formé d'une lexie adverbiale

reconnue comme telle @és la consultation de dictionnaire.

Elle est considérée comme formant un seul "mot", Done,

borne de gauche et borne de droite sont superposées,

Exemple

- This /would no longer be compared

G.N2 : Chatnon formé atun pronom ou d'tune lexie

pronominale. Borne de gauche et borne de droite sont su-

perposées,. |

Exemple 3:

- The granite, /Gs itself cut/ by
dolerite Aykes.,

G.NL : Chatinon formé d'un groupe nominal simple



la borne de gauche est un adjectif, un substantif, ou un

introducteur de syntagrme nominal. La borne de droite est

le premier substantif rencontré. Par conséquent, bornes de

droite et de gauche sont superposées dans le cas oh le chaf-

non G.Nl débute par un substantif, et distinctes dans les

autres cas,

Bxemples :

- What easy transport facilities

[a0 this factory area enjoy/ ?

(c.N1) (c.N1)

GeVlo i: Chatnon limité par deux virgules. La bor-

ne de gauche est une virgule, et la borne de droite est la

virgule suivante. Jamais les deux bornes ne sont superposées.

Exemple :

~- ..and will, we feel prove/ valuable.

G.V2 : Chainon limité par des parenthéses ou des

crochets. La borne de gauche est donnée par le signe “ouvert”

et la borne de droite par le signe "fernmé". Jamais les deux

bornes ne sont superposées.,

Exemple 3:

- Nor fean & moraine topography
(Fig. 17¢) be shown on the map.

G.Cl : Chainon débutant par une préposition autre

que "of", La borne de gauche est cette préposition, et la

borne de droite est le premier substantif ou le premier

pronom rencontré. Jamais les deux bornes ne sont superposées.

Exemple :

- [Do the reserve-containing cells
in the stem function/in the same
way ?

G.C2 : Chatnon débutant par la préposition "of",



La borne de gauche est "of", et la borne de droite est le

premier substantif ou le premier pronom rencontré. Jamais

les deux bornes ne sont superposées. (1)

Exemple :

~ Only towards the Norwegian frontier

{does the height of the land exceed/
3,000 feet.

G.t_ : Chafnon formé d'un mot impersonnel, soit

"there", soit "it", qui sont chacun leurs propres bornes.

Exemple 3

~fShould at be/ possible to obtain a
vanishinf first row ?

+ * Il stagit du coordonnant, considéré comme
un élément marginal, dont les deux bornes sont toujours

superposées, €

1.3. Ce tyne d'analyse permet de résoudre, sans tests de

structure complexes, le probléme des cuatnes insérées dans

un syntagme verbal homogéne,.

Il couvre la grande majorité des cas (1502 sur 1508). Cepen-

dant, il reste un certain nombre d'exemples (6 sur 1508)

pour lesquels il faudrait recourir hk une analyse autre que

purement linéaire,

1.3.1. L'un de ces cas a été résolu en fixant arbitrai-

rement la borne de ¢roite au mot suivant la borne de gauche.

Ce type de séquence, constitué d'une conjonetion suivie d'un

énoncé tronqué, a €té appelé G.¢C3. Cet exemple a été rencon-
tré une seule fois. Mais nous pensons qu'il est bon de pré-

voir la possibilité d'une telle chaine insérée dans le syn-
tagme veroal homogéne discontinu.

(1) sur G.C2, voir aussi infra page 26
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Exemple ?

- The comniler /should where possible
secure/ the help of one or more
critics,

1.5.2. Si notre analyse en vornes a permis de décompo-

ser artificiellement la majorité des &roupes nominaux hété-

rogénes en froupes simples ou tronqués, il reste 5 exentples

qui demanderaient une approcne et un type de classificetion

Paisant appel A une analyse syntaxique fonctionnelle (testee ee ee

éu groupe nominal Aaus toute sa complexité).

Nous avons supvosé déjk résolue l'identifica-

tion de ces froupes nominaux hétérovénes (que nous apvelongs

G.N3 dans nos organigrammes). Tous commencent par un chatnon

G.N1l dont la borne de gauche est un introducteur de syntarme

nominal. Mais la borne de® itroite du chatnon G.N3 ne peut

étre trouvée selon nos critéres. Tout au plus aurions nous

pu créer une série de "bornes de début de complication" ;:

- les relatifs

- les formes verbales Ved

~ les formes verbales Ving

~ les suites "to" + formes verbales V

Les exemples de G.N3 rencontrés sont au nombre

de 5, et représentent 4 schémas verbaux différents qui sont :

defectif G.N3 V

(a o} G.N3 V
[be] G.N3 V
(have) G.N3 Vv

En voici la liste compléte :

a) = {Shoul4 the water which is intended to
give depth to the colours dry/ too
quickly, it ...



[Do the quantum mechanics which have
come early in this century exist/

independent of our measurement ?

b)

c) [Do the rivers which flow through the
Manuracturing areas cross/ very
much limestone ?

a) ~ [Had the tilting envisaged by Shacke
leton occurred/ , the nagnetic ai-

rections ...

» e) - Why /is ‘the capability of such a verb
to rovern other parts of speech

ipnored/ or surgested only in
randomly selected examples ?

1.4. En résumé, 1503 syntarmes verbaux homorcenes discon-

tinus (soit 203 schémas sur 207) peuvent &tre traités de

facon économique et rapide par une analyse de la structure
linéaire, en testant les bornes des chatnons insérés,. 5

syntagmes verbaux homogénes (soit 4 senémas) seulement

demandent une approche différente.

Ii nous semble que cette méthode, bien que naive, corres-~

ponde assez bien au critére d'efficacité que nous nous

étions imposé.

PROBLEHNES POSES PAR LA DELIMITATION prs CHATNONS.

2.1. Le chafnon G.N1 (1)

2.1.1, Lorsque nous observons le Corpus de syntagmes

verbaux homogéiies discontinus, nous voyons que, chaque fois

que 2 substantifs sont contigus linéairement (sans Signe de

ponctuation ni coordonnant entre les deux) dans une méme

chafne insérée, ils appartiennent au méme syntagme nominal.

Il nous serait done possible de dire que G.N1l peut recouvrir

(1) Pour. une étude plus détaillée du cnatnon G.N1, cf.page
46. s



des groupes nominaux comportant un ou plusieurs substantifs

contigus linésairement. Par exemple ¢

~ How [do tue cotton tenant farmer and

the chacra-farmer pay/
their rent ?

*G.N1

2.1.2. Si nous envisagedns, au cOoutraire, l'identifi-

cation automatique du Syntarme verbal homor2=ne discontinu

dans un texte queleconque, nous somnes oblirés d'adopter

pour G.N1l une définition beaucoup plus restrictive. Hors

des chatnes insérées, deux substantifs contigus linéairement

n'apovartiennent pas nécessaireme..t au méme syntagme nominal,

Tant que les différents éléments au syntagme verbal discon-

tinu ntont pas été identifiés, et que les substantifs ntont

pas été reconnus comme étant dans vue cnatne insérée, il est

impossible de dire s'ils entrent dans le méme groupe nominal.

Dans ces conditions, il est @one méthodologi-

quement préférable de aéfinir G.Nl comme une suite d'é1é~

ments nominaux ou pré-nominaux de syntagme nominal, starré-

tant immédiatement aprés le premier substantif du groupe.

Le ghafnon obtenu correspondra, soit A un syntagme nominal

simple, soit A un syntagme nominal tronqué. Par exemple :

- How [do the cotton pas tenant saver

and the chacwacbann Peete |
pay/their rent,

G.N1 \ Ge Nl G.N1 G. Nl

(syntagme ‘(tone 6 syntagmes
nominal noninaux

simple) tronqués)



Ce n'est que dans un second temps, et en application des ré-

Sles d'tidentification du syntagme nominal, aque pourront &tre

réunies en un seul syntagme nominal les parties artificiel-

lement disjointes.

2.2. Le chafnon G.C?2 fait l'objet d'un traitement parti-

culier, différent de G.Cl.

Dans 2 cas seulement sur 43, le chatnon G.02 débute une chaf-

ne insérée (exemple 1). Dans ONE les autres cas (exemple Bis
il est placé derriére un substantif et constitue un élargis-

sement du syntarme nominal (l'ensemble formant alors un

syntagme nominal hétérogéne).

Exemples :

1) - ...fdo not of themselves suggest/ see

2) - Nor ¢/is the role of the government
in the channeling of economic acti-~

vity limited/ .

Crest en vue d'éventuels regroupements ultérieurs du syntag-

me nominal hétérogéne que nous avons considéré @.C2 comme

différent de G.Ccl.

2.3. Le chatnon G.Vl.

Nous avons décidé de considérer les deux virgules

comme bornes du chatnon, sans préjuger du contenu de la

suite de mots graphiques limitée par ces virgules. Cette

suite,de mots est de nature souvent complexe, et nous aurait

posé souvent des problémes de regroupement. Par exemple :

-~ f/will , I suppose, feel/ tae
=

===. 4
_ A v

| regroupement

correct

regroupement

incorrect

Il devenait done plus rentable de tenir compte uniquement

des virgules.



2.4. Le coordonnant @®

Une importante difficulté est due au phénoméne de

coordination a l'intérieur des chetnes insérées.

Toujours par souci d'efficacité et de rentabilité, nous a-

vons décidé de considerer tout coordonnant ( # dela virgu-

le) comme un démarcateur de groupe, comme un "gséparateur"

gardant sa valeur propre, étant A&A lui-méme ses propres bor-

nes. Exemple :

~ What [does the colour of the men and
the women , and their clothes,

suggest/about the weather ?

(schéma du syntagme verbal discontinu :

do G.N1¢.C2 MG.N1 G.vivi )

What {does the colour G.N1L

of the men G.C2

and ©
the women G.N1l

» and their clothes, :G.V1l

suggest]
about the weather ?

2.5. La particule "NoT"

Bien que "not" ait été considéré jusqu'ta& présent

comme ne provoquant pas la discontinuité @u syntagme verbal

(c'est & dire qu'il ne devrait pas en &tre teny compte dans
la chafine insérée), il nous a paru préférable de mentionner

sa présence & la fois \

a) dans le schéma du syntagme, puisqu'il ne
provoque pas de discontinuité;

b) et dans le schéma de la chatne insérée,
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puisqu'il influe sur sa composition.

3B. TMPORTANCE RYLATIVS DES DIVFRRENTS CHATNONS.

53-1. Longueur

Les plus courts sont G.I, G.Al, ou G.N2, qui ne com-

portent qu'un seul mot graphique.

‘Les plus longs sont les groupes G.V1 qui peuvent

comporter jusgu'aé 16 mots eraphiques, et les groupes G.HN3

qui atteignent 12 mots graphiques.

222, Fréquence

Les plus fréquents sont les chatnons CG.Al (1314 cas)

Les moins fréquents sont G.C% (1 cas), et G.V2 (2

cas).

4. LES DIFFRRENTS CEAINONS

(La liste des différents schémas de chafnons, ainsi qu'un

relevé des fréquences d'apvarition est donné en Annexe 2,

page 142, De méme, une liste des différents schémas de syn-

tagmes discontinus, accompagnée des fréquences d'apparition

est donnée aussi en Annexe 2, page 144)

f4.1. Le chafnon ¢.T}

-l.ji. Ses bornes ont été définies page 22.

4.1.2. Le chatnon G.I a été trouvé’ dans les schémas

de syntagmes homogénes discontinus suivants :

defectif G.I V

fhave] G.I , Ved
[be] G.I Ved

[be] G.I Vine

defectif G.I be Ved
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done, dans des syntagmes verbaux homorénes discontinus de

deux segments verbaux, ayant ou non un auxiliaire a-temporel.

Zone A.T Zone A.A-T Zone N.A-T |
Pouvant &tre if pouvant @tre pouvant é@tre

Yj

defectif Vv
= 0

[have] ; veda

[be] = lL ybe Ving

POINT D'INSERTION

DE LA CHAINE

CONTENANT G.I

4.1.3. Inséré dans le syntagme verbal homogéne, G.I

yest toujours isolé (c'est 4 dire qu'il forme A lui seul
e

une chatne insérée complete).

quent le suivant :

| G.I

f.2. Le chatnon ¢.Vil

-4:2,1. Ses bornes ont été définies page 21

4.2.2. Le chafinon G.V1 a été trouvé dans les schémas

suivants :

defectif G.Vl V

(be) G.Vl Ved
(have) G.Vl Ved

defectif not G.Vl V

(do) not G,Vl V
need not G.Vl V
(have) not G.Vl Ved
{be} not G.Vi Ving

defectif not G.Vl G.Al V



cfest & dire dans des

verbaux s

syntagmes discontinus

defectif G.V1 G.Al Vv

defoctif G.Al G.V1l V

{be} G.Vl G.Al Ved
{bs G.Al G.V1l Ved

[bé} G.W1G.¥1 Vea

[bé} G.V1 G.Al G.Al Ved

{a 6} G.N1 G.V1 @ G.Nl V
{ao} G.W1 G.C2 @G.N1l G.Vl Vv

defectif G.V1l be Ved

fhave] .G.Vl been Ved

{have] G.Vi not beon Ved

defeétif G.Vl be G.Al Vea

Zone A.T

pouvant étre pouvant &tre

Zone A.A~T Zone N.A-T

pouvant étre

need |*}not

fac] (F}not

fhave] {[*}not

det. [*}not

be

been VedASRREY
POINT D' INSERTION

DE LA CHAINS

CONTENANT G.V1

4.2.3. Le chatnon ¢€,Vl1 se rencontre, soit isolé, soit

combiné & d'autres chatnons dans une méme chafne insérée (

juxtaposé ou coordonné). Etant donné la aéfinition adoptée

pour G.V1l, ces autres chafnons ne seront jamais de m@éme na-

ture que lui.

de deux segments



Le chafnon G.V1l peut occuper n'importe quelle place dans la

chafne insérée (déput, Milieu, ov fin).

22.4. Schéma maximal de combinaison :

a) La zone-A.A-? étant #0

Chaine 1 # 0, et Chafne 2 #0

G.V1 (en Chatne 1
uniquement)

= G.V1 G.AL

‘ G.A1—-G.AIL
not

not G.Vl— G.AL

G.Al G.V1

G.N1

G.VI—@ — G.N1

-C2—@®—-G.N1l G.V1

4.3. Le chatnon G.v2!

4.3.1. Les bornes du chafnon @.V2 ont été définies

page 21, Ce groupe est trés rare l'intérieur du syntagme

verbal homogéne,

4.3.2. Il a &té rencontré deux fois seulement, dans

les deux schémas suivants :

defectif G.N1 G.Nl G.v2 be Ved

[be] G.N1 G.N1 G.¥2 Vea
~

Dans les deux cas, il s'agit d'un syntagme verbal scindé

en deux segments verbaux. Dans ltun des cas, le syntagme

comporte un auxiliaire a-temvorel.

Quand l'auxiliaire a-temporel est présent, le chaftnon G.V2



se trouve dans la chatne insérée au point 1 (juste aprés

l'auxiliaire temporel):

zone A.T Y Zone A,A+T Zone N.A-T
pouvant @atre Z pouvant étre pouvaent &tre

7

defectif YZ = 0
Zo Ved

[be] VA = 1 be| : YGZ) .
YG

POINT D' INSERTION

DE LA CHAINE

CONTENANT G.v2

23232 Le chainon G.V2 n'a été trouvé que 2 fois,

toujours accroché derriére G.N1l @.NI

23-4. Schéma maxirn®l de combinaison :

(dans tous les cas, que la zone A.A-T soit
égale & zéro ou différente de zéro)

—-G.N1l——G.Nl1—6.v2 + —

4.4. Le chatnon ¢€.03

4.1. Ses bornes ont été définies page 22, § 1.3.1.

4.4.2. Ce chatnon a été trouvé une seule fois dans

le schéma suivant :

[aerectiz G.C3 V

donc, dans un syntagme verbal:scindé en deux seements ver-

baux, ne comportant pas d'auxiliaire a-temporel:



rn

Zone N.,A-?Zone A.T | Zone A.A-T
Pouvant étre 4 pouvant étre nouvant @étre

S

defectif Vv

POINT D'tINSURrTIoONn

DE LA CHAINE

CONTENANT G.G3

. Inséré dans un syntagme verbal homogéne dis-—

continu, G.C3 est toujours isoléd,

4.4.4. Schéma maximal de combinaison :

fr... 4
—t G ef 3 —

Bo a re

4.5. Le chatnon 6.62

4.5.1. Ses bornes ont été définies page 21

4.5.2. Le chatnon a été trouvé dans les schémas suivants :

{ defectif @.c2 Vv
{a of not G.C2 V

[ao] G.N1 G.c2 Vv
{do] G.N2 G.C2 Vv

defectif G.N1L G.C2 not v

‘ defectif G.N1 G.c? G,c2 Vv
{a0} G.Nl G.C2 G,c2 vV
{ao] G.N1 G.C2 G.Al V
[ao] G.Nl1 G.c2 G.cl VY
be] G.N1 G.C2 G.Cl Vea
foe] G.N2 G.C2 G.Cl Ved

{be} G.N1 G.C2 G.Cl G,C2 Ved
{do} G.N1 G.N1 G.Cl G.c2 V
[do] G.N2 G.C2 G.cl G,c2 V

(do) G.Nl1 G.C2 @ G.N1 G.V1_ sOV



let G.N1 G.C2 be Ved

{have} G.Cl1 G.C2 been Ved
defectif G.N1 G.C2 have Ved
foc) G.N1 G.C2 to pe Ved

derectif not G.N1 G@.C2 be Ved

donc, dans des schémas verbaux discontinus, scindés en 2

segments verbaux, comportant ou non un auxiliaire a~tem-

porel ;*lorsqu'’il existe une zone A.A-7T Z O, la chaftne in-

sérée contenant G.C2 est située au point 1?

Zone A.T % Zone A.A-T Zone N.A-?
pouvant @tre YA pouvent &tre pouvant &tre

y
aefectir [* | not y) ="@

WY be u
+ Yo{do} { | not i been4 Yi = 1

y, have ved
let y to be 2

y(bel 4
fhave] Z

io

POINT D' INSERTION

DE LA CHATNE

CONTENANT G.C2

4.5.3. Le chafnon G.C2 existe rarement seul (2 exen-—

ples seulement; et dans ltun des cas, G.C2 est précédé de

"not"). G.C2 suit presque toujours un substantif,(ctest &

dire G.N1l ou G.Cl, ou G.c2) ov un pronom (G.N2),

(Chatne 2

=
 

ee:



- yo

bd) La zone A.A-T étant = Q

not G.C2——,

G.C2

c.no/

G.Ni- G.C2

@-G.N1l=—G.V1

—

GNP G.C2 G.C1l-——G.C2—

4.6. Le chatnon G.Cl!

4.6.1. Les bornes du groupe G.Cl ont été définies page

21.

4.6.2. G.Cl a 6té rencontré dans les schémas verbaux

suivants 3:

f defectif G.cl Vv
fhave] G.Cl Ved
(b e} G.Cl Ved

(dol not G.cl Vv

[be] G.Cl not Ved

[do] G.N1 G.Cl Vv
(be? G.N1 G.Cl Ving
[be] G.Nl G.Cl Ved
[have] G.Cl G.Al Ved

[be} G.N1°G.Cl G.C2 Ved
{be} G.Nl G.C2 G.Cl Ved
(be} G.N2 G.C2 G.Cl Ved ,
{do} G.N1 G.Cl G.cl V
[do] G.N1 G.C2 G.cl V

fao) G.N1 G.N1 G.Cl G.cl Vv
{do} G.N1 G.N1 G.N1 G.Cc1l V
{do} G.N1l G.N1 G,Cl G.c2 ¥
[ao] G.N2 G.C2 G.Cl G.c2 V
(be) G Nl G.C2 G.C1l G.C2 Ved

[ao] G.Nl G.Cl@®G.C1l V
{do} G.Nl G.Cl1@G.N1l V



defectif G.Cl be Ved

[have] G.Cl been Ved

fhavel G.Cl] G.C2 been Ved

defectif not G.N1l G.Cl be Ved

defectif G.N1G.Ci @® G.1M1l be Ved

defectif G.Cl be G.Al Ving

donc, dans des schémas discontinus de deux ou trois segments

verbaux, ayant ou non des auxiliaires a-temporels :

a2one A,T Vi Zone A.A-~T 42one N.A-?
pouvant @tre , pouvant étre pouvant &atre

L

ZG
defectif |*} not y = 0

’ Yj Vv

Ee Y 1 be
[ao} {*{ not y . deen Ved

Y .foe] y Ving

(have] y)
Lor

POINT D' INSERTION

DE LA CHAINE

CONTENANT G.cl

4.6.3. Le chafnon G.Cl existe seul ou combiné h @'aue

tres chafnons dans une méme chafne insérée. Dans les cas ot

le syntagme verbal comporte deux chaftnes insérées, seule la

chafne insérée au point 1 contient G.Cl.

Nous remarquons également que plusieurs chafnons G.Cl peu~

vent se trouver dans une méme chatne (comme c'était déja le

cas pour G.C2).

4.6.4. Schéma maximal de combinaison :

a) La zone A.A-T étant # 0
eee eee ee ee ee ee es ek ee ee ee ee oe oe

-- Chafne 1 # 0, et Chatne 2 = 0



G.Cl

G.C2

not—G.Nl—G.Cl

G.N1—G.Cl1—@— G.N1

~- Chafne 1 #4 0 et Chatne 2 #0

¢.cl- (en Chatne 1
a uniquement)

b) La zone A.A-T étant = 0

\

AT. Le chatnon G.A2!

4-7-1. Ses bornes ont été définies page 20.

4.7.2. Il a été trouvé & l'intérieur des schémas

suivants :

defectif G.A2 V

need G.A2 V

[ao} G.A2 V
[be] G.A2 Ved
fhave} GsA2 Ved

defectif not G.A2 V

fhave} not G.A2 Ved
CbeJ GAZ act Ved

rT '- — 

rt



defeetif G.A2 be Ved

{have] G.A2 been Ved

| [have] not G.A2 been Ved

defectif have G.A2 Ved

defectif be G.A2 G.Al Ved

defectif G.A2 be G.Al Ved

c'est & dire dans un syntagme verbal homogéne discontinu

scindé en deux ou trois segments verbaux, et contenant ou

non un auxiliaire a-temporel :

Zone A. Yeo Zone AwA-T = Zone N.A-9
pouvant étre iy pouvant &tre J pouvant &tre

j Yderectit {*| not = 0 y) v
- 

. Y

con Gneed. = 1 {deen Y) Ved
{a } have Y,|

y,
Zfrevel{*] not Y,

y{be] Uy

J
lp

2° POINT D'INSERTION

DE LA CHAINE

CONTENANT G.A2

1° POINT D'INSERTION

D'UNE CHAINE

CONTENANT G.A2

Il existe deux points 6'insertion possibles pour le chafnon

G.A2, mais ce chafnon n'apparaft pas en m&éme temps dans les

deux chaftnes insérées.

4.7.3. Le chafnon G.A2 apvaraft seul, ou associé seu-

x

lement & "not" ou & G.ALl.

4.7.4. Schéma maximal de combinaison



~- Chafne 1 # 0 et Chatne 2 = 0

G.A2

-- Chatne 1 = 0 et Chafne 2 # 0

See

G.A2 G AS |
__|

-- Ghafne 1 #0 et Chatne 2 #0

(en Chefne 1
uniquement)

G-A 2—not

L not-—G.A2 or’

‘4 8. Le chatnon GAL

4.8.1. Les bornes du chatnon G.Al ont été définies

page 20,

4.8.2. Tl a été rencontré dans les trés nombreux sché-

mas suivants 3:

defectif G.Al V

fhave] © G.Al Ved
fe} G.Al_ Ved

foe} G.Al Ving
fbe] G.Al to V
[have] G.Al to V

defectif not G.Al V
(ao] not G.Al V



[have] not G.Al Ved
tbe] not G.Al Vea
[be] not G.Al Ving

defectif G.Al not Vv
{beJ G.Al not Ved

defectif G.Al G,Al ¥

defectif G.V1 G.Al Vv
defectif G.Al G.Vl OV
let G.N2 G.Al V
{ao} G.Nl G.Al Vv
[have] : G41 G.Al Ved
[have] G.Cl G.Al Ved
[have] GeAl G.V1 Vea
fhave] G.HW2 G.Al Ved
tbe) G.V1l G,Al Ved
[be] G.Al G.V1l Ved
[be] G.N1l G.Al Ved
ree] G.Al G.Al Ved
[be} G.A} G.Nl Ved
poe] G.Al G.Al Ving
pbe] G.N2 G.Al Ved

defectif not G.V1 G.Al Vv
[be] not G,Al G.Al Ved

fb e} not G.Al G.Al G,Al Ving

[be] GeAl G.Al G.Al Ving
[be] G.Al G.Al G,Al Ved
tbe] G.V1 G.Al G.AlL Ved
toe] G.N1 G.C2 G.Al Ved
(be] G.N1 G.Al G.Al Ved
let G.N2 G.AL G.Al OV
[ao] G.N1 G.N1 G.Al Vv
dio] G.N1 G.c2 G.41 V

[be] @® G.Al Ved
fhave] ® G.Al @ G.Al Ved
(be] G.Al @ G.Al Ved
tbe} G.Al G.Al1 ®G.Al Ved
foe] G-Al @ G.Al G.Al Ved

fhave] G.Al been Ved
[be] G.Al being Ved
defectif G.Al be Ved °*
defectif G.Al be Ving
defectif G.Al have Ved
fhave] G.Al had to V
[be} G.Al to be Ved



defectif

defectif

Chave]

[have]
fhave]

defectif

defectif

defectif

{have}

defectif

defectif

devectif

need

defectif

defectif

defectif

defectif

[have] ,

Loe}

defectif

[have]

{have}

defectif

defectif

defectif

defectif

defectif

defectif

fhave]

[be]
foave]

defectif

defectif

defectif

defectif

defectif

defectif

not

not

not

not

not

not

not

not

G.Al be Ved

G.k1l have Ved

G.Al been Ved

G.Al G,Al been Ved

G.Al1 G.N1 been Ved

G.Al G.Al have Ved

G.Al G.Al be Ved

G.Al GAL Be Vea

GeAi ® G.Al been Ved

GAL have been Ved

G.Al have been Ving
G.Al have to be Vea

G.Al have been Ved

G.Al have been Ved

have been G.Al Ved

have G.Al Ved
be G.Al Ved

been G.eAl Ved

being G.Al Ved

be G.A Ved

been GA Ved

been G.Al G.Al Ved
have G.Al G.Al Ved
be G.Al G.Al Ved
be G.A2 G.Al Ved

be G.Al G.Al G.Al Ved

be G.Al @® G.Al G.Al Vea
be G.Al G.Al @ G.Al Ved
been G.ALlL G.eAl Ved

G.Al being G.Al Ved
G.Al been G,Al Ved

G.V1l be G.Al V
G.Al be G.Al Ving
G.Cl_ be G.Al Ving
G.Al be G.Al Ved

G.A2 be G.Al Ved
G.N2 be G.Al Ved

G.Al be G.Al G.Al Ved

G.N2 G.Al be G.Al Ved



Le chafnon G.Al se rencontre done dans des schémas beaucoup

plus complexes que ceux des autres chafnons.

La zone dtauxiliairés a-~tenporels (zone A.A-T) peut 8tre

vide ou non, et le syntagme verbal homogéne peut étre scindé

en deux ou trois segments verbaux.

De plus, le cnatnon G.Al peut apparaitre, soit & l'un ou 1!

autre des deux points d'insertion, soit aux deux, simultané-

ment :

Zone A.T

pouvant étre

Zone A.A~T

pouvant &8tre

Zone N.A-T

pouvant étre

defectif (*}not = O

Vv{ao} {*}not have
r been Vea

= 1 being+

need {*}not |*e Ving
to be

not J to Vv
[be] {

{navel {

let

have been

have to be MRR SS
2° POINT D' INSERTION

DE LA CHATNE

CONTENANT G.ALlA XX QAR SSS
1° POINT D' INSERTION

DE LA CHAINE .
CONTENANT G.Al

Le chafnon G.Al peut exister seul ou associé & d'autres

chafnons dans une méme chafne insérée. Tl leur est juxtaposé

ou coordonné, De plus, les chafnons peuvent &tre de méme clas-

se que lui (d'autres G.Al) ou de classes différentes. En

outre, G.Al peut occuper n'importe quelle position dans la

chatne insérée.
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~- Chafne 1 # 0, et CGhatne 2 = 0

\ ~ /G.Al G.NL

~- Chafne 1 = 0, et Chatne 2 #0

: G.Al

joo. —tron ~
G.AL ye .

=

G.A2

~- Chatne 1 # 0, et Chatne 2 4 0

en Chafne 2 :

4—L g.side oar
|

b) La zone A.A-T étant = 0
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G.Cl

G.A1—@®—G.Al1

@-G.Al

|

4.9. Le chafnon G.N2

4.9.1. Ses bornes ont été définies page 20.

-9.2. Il a été rencontré dans les schémas verbaux

suivants :

7

[be] G.N2 Ving
defectif G.N2 V

fravel G.N2 Ved
joe] G.N2 Ved
(ao) G.N2 V
let G.N2 V

[be] G.N2 to vV
fhave] G.N2 tov

defectif not G,N2 Vv

{do} not G,N2 V
[be} not G.N2 Ved

defectif G.N2 G.C2 Vv
[be] GN2 G.C2 Ved
fhave G.N2 G.Al Ved
let G.N2 G.Al V
(be] G.N2 G.Al Ved



let G.N2 G.AL

{be] G.N2 G.c2

[2 o] G.N2 G.c2

defectif G.N2

let G.N2

{a 9) G.N2
{ve} G.N2

let G.N2 not

defectif “G.N2 G.C2

defectif G.N2

fhave] GeN2 G.Al

G.Al V

G.Cl Ved

G.Cl G.C2

be Ved

be Ved

have to V

to be Ved

be Ved

have Ved

be G.Al

been G.AL

Ved

Ved

donc, dans des syntagmes verbaux homogénes scindés en deux

ou trois segments verbaux (la zone A.A-T pouvant étre vide

ou non).

De plus, le chatnon G.N2 #'apparaft qu'au premier point

d'insertion :

Zone A.T

pouvant étre

Zone A.A-T

pouvant @étre

Zone N.A~T

pouvant étre

{ao}

[be]

let

[have]

aefectir|*} not MAW{*} not

{2} not

»

= 0

been

be

= 1 (have

to be

have to

to

Ved

A.(Ss MERAY
POINT D' INSERTION

DE LA CHAINE ,

CONTENANT G.N2

G.N2 apparaft seul ou juxtaposé 3 d'autres



grounes., Mais il occupe toujours la premidre place dans la

chafne insérée. Il ne se trouve jamais dans la chatne insé=

rée au 2° point.

29.4.4. Schéma maximal de combinsison :

~- Chatne 1 4 0, et Chatne 2 =0

G.N2

opporG.C2
I

-- Chafne 1 # 0 et Chafne 2 # 0

¢

c.wo—Z— g,ay— (en Chatne 1
uniquement)

b) La zone A.A-T étant = 0

«| not—— G.N2

[~

G.N2 — G.Al

[4.10. Le chatnon G.N1

4.10.1 Ses bornes ont été définies page 20, et les

problémes posés par la délimitation de ce chafnon ont été

évoqués page 24.

4.10.2. Il a été renconté dans les schémas verbaux

suivants :



¢

IagJ
let

defectif

[have}

Tb}
Tbe)

[ag
fd o)

aol

{aq
defectif

joel

{be}
[be]
bey
[b¢]

fee]

foe

Bo
fag
ld

ad
fad

bog
bg
bd

by
be

bd
oj

Gg
fa oy

fad
ba
fag
fad
fag

ag
ad

ad

Rg

defectif

fhavey

[do

defectif

G.N1 Vv

G.W1 Vv

G.N1 v

G.N1 Ved

G.NL Ved
G.N1 Ving

GNI G.Al Vv

Gui G.cl Vv

G.NJ] G,Nl V

G.Nl G.c2 Vv

G.N] G.Nl V

G.N] G.C2 Vine
G.W1 G@.C2 Ved

G.AL GN] Ved

G.N1 G.Al Ved

G.N1 G.Vi Ved

G.Nl1 G@.N1 Ved

GN] G.C1l Ved

GsN1 G.Ni G.Al V

G,N1 G.Cl G.clil Vv

G.N1 G.C2 G.cl Vv

G.Nl G.C2 G.G2 V

G.N1l @.C2 G.Al V

G.N1l G.N1 G.V2 Ved

G.N1 G.C2 G.Al Ved

GeN1 G.C2 G.Cl Vea

G.N1 G.Cl G.C2 Ved

GN] G.Al G.Al Ved

G.N1 G.C2 G.Cl G.C2 Vea

G.Nl G.N1 G.Cl G@.c2 Vv

G.N1 G.N1 G.N1 G.Cl V

G.N1 G,Nl G.Cl G.cl y¥

G.Nl}] © G.N1l V

G.N1 ® G.N1 Ved

G.N1 G.Cl @® G.Cl V

G.N1LG.N1@®G.Nl V

G.N1) G.Cl @® GNI V

G.N1 G.Vl@G.N1 V

G.N1 G.C2 ® G.N1 G.V1l V

G.N1 G.Ni G.Nl] @®G.N1l V

@®G.N]1 © G.N] G.Nl @® G.N1

G.N1 be Ved

G.Nl been Ved

G.Nl have to Vv

G.Nl G.C2 have Ved

a



defectif G.M2 G.TM1l be Ved

let G.N1 G.C2 be Ved

[be] G.N1 G.C2 to be Ved
{have} G.Al G.N1 been Ved

defectif not G.N1 G.C2 be Ved

defectif not G.N1l G.Cl be Ved

defectif GeN1 G.N1 G.V2 be Ved

defectif G.N1 G.Cl1 @ G.HL be Ved

*

c'est & dire qu'il n'apparatt aque dans des syntagmes dis-

continus scindés en deux segments verbaux. La chafne insé-

rée contenant G.Nl ne se trouve jamais dans la chafine insé-

rée au 2° point (juste avant l'avxilié a-temporel):

‘Zone A.T Z Zone A.A~T Zone N.A-T
pouvant &tre | pouvant &tre pouvant étre

A ¢

A. odefectif ~ not y ~ Vv

Y have to
do l be Ving

iy = 1 (been
mer Z have Ved
have Z to be

A
be a

SGN

POINT D'INSSRTION

DE LA CHAINE

CONTENANT G.N1

4.10.3. Le chaftnon G.Nl apparatt seul ou associé

d'autres chafnons dans une m&me chatne insérée, et il ne ge

trouve pas forcément en té&te de cette chatne insérée.

Lorsqu'au premier point dtinsertion du syntagme verbal, se

trouve une chafne comportant un ou plusieurs G.Nl, il n'y a

aucune insertion au point 2
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4.10.4. Schéma maximal de conbinnison

~~ Chafne 1 # 0, et Ghatne 2 = 0

G NL

G.W1

G =
" -G.V2

G.C1-@- ean

NI G.Cc2
Q

G.

fot cml —y |

G.NL

\~¢.02 G.Cl
-~¢.C2—.

@—G.Cl

owe @®—¢.N1

LG.AL

\ G.Al

t-G.C2



4.11. Le chatnon G.N3 |

Nous ltavons déjh mentionné et décrit page 23, §

1.3.2.

Nous rappelons son schéma maximal de combinaison
A em une ee ere eee ee ee ee me een ee ee a et ee ee ee ee oe

*

5» CONCLUSION

Cet inventaire nous montre qu'il faut étudier :

a) les rapports entre les différents chafnons

d'une méme chafne insérée ( c'est hk dire les rapports entre

les différents chafnons de la Chatne 1, et entre ceux de la

Chatne 2), afin de pouvoir éventuellement trouver deg re-
sgles de compatibilité entve les différents chatnons.

b) Les rapports entre les deux chatnes insérées

d'un méme syntagme verbal, afin de.déterminer les restric-

tions qu'elles s'imposent l'une A l'autre.

ec) Les rapports entre les chatnes insérées et

le syntagme verbal homogéne, pour essayer a'établir des

matrices de compatibilité / incompativilité entre les

différents types de syntagmes verbaux homogénes et les

différents types de chafnes insérées,

a) Les tapports entre syntagmes verbaux,

chaines insérées et forme de la phrase.



1.

CONBINATOTIRE DUS CHATNONS INS URES

DANS UNE MSs CHATNE

NOMBRE, LONGUZUR, ET NATURTM DES CHATNOWS.

1.1. Nombre de chatfnons dans une chatne insérée :

1.1.1. Il existe des chaftnes insérées formées dtun

seul chafnon :

G.N35, G.I, G.C3 sont obligatoirement seuls

dans la chafne insérée,

G.V2 n'existe jamais seul

les autres chafnons peuvent otre isolés ou

non,

1.1.2. La chafine insérée est souvent formée de plu-

sieurs groupes. Dans le Corpus que nous avons analysé, le

nombre maximum de ces chafnons est de 4.

Exemples :

~fbe) G.Nl G.c2 G.cl G.c2 Ved

- (0) @©G.Nl @ G.N1 G.y1 @G.N1 Vv

1.2. Longueur des chatnons :

1.2.1. Elle est fonction du chatnon lui-méme :

Par exemple, un chafnon G.Al n'est jamais com-

posé que d'un seul mot graphique (un adverbe), alors qu'un

chafnon G.N3 peut atteindre 12 mots graphiques (ef. exemple

e) page 24 ).

1.2.2. Elle est fonction de la présence d'autres

chafnons dans la chafne insérée, '

Par exemple, lorsque la chatne insérée est

réduite A un seul chafnon G.V1l, ce dernier peut contenir

jJusqu'éa 16 mots graphiques. Mais quand G.Vl est associé A



d'autres chafnons, sa longueur maximale ntest plus que de

7 mots graphiques,.

Exemples 3:

~ In this way one fean , fron the eviden-
ce presented by the snirnal fabrics

in the rarnets of ediscent gones
designate/the axial planes.

(16 mots eraphiques)

- .. fill also , at Jeast in some cases
befsubject to future modification.

2

(7 mots eraphiques)

1.3. Nature des chaftnons :

1:3.1. Une chaine insérée peut @étre formée de plusieurs

chafnons de m@me nature

Exemples

- ...ffiave either directly Or, indirectly
helped7|

© Gar © Tar
- Iceland fras only eT appeared/on

the world

tourist map.

1.3.2. Elle peut aussi 8&tre formée de chafnons de

natures différentes,

Exemples :

- Why fare volcanoes frequently founda/Jin

such regions? _
my,

G.Nl G.Al

-/Cannot some perfect system of translation
be devised]? 1 4

———
G.N1 G.C2
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2. POSTTION DES CHAINONS

2.1. Position ees chafnons dans la chafne

a) G.NS, G.C3, et G.I sont toujours en début de

chaine insérée, et non précédés de "not",

G.A2 est en début de chafne insérée, précédé

ou non de "not",

bd) G.N3, G.03, G.I, et G.¥2 marquent toujours
la fin d'une chaftne insérée,

c) Toutes les positions sont possibles pour les

autres chafnons.

2.2. Position des chatnons les uns par rapport aux autres.

a) Juxtaposés. Exemple :

- It was decided to use cultures in which
the basidiocarps frould normally
2 with full illumination, requires
about three days before the first
discharge,

(schéma de la Chatne : G.Al G.V1)

b) Coordonnés. Exemples :

par un coordonnant simple :

- Some of the beds/fare partly or comple-
tely dolomitizedZ woe

a

cal
(schéma : G.Al1@G.Al)

par un coordonnant complexe :

- The upper more distinctive part fis
conspicuously 2, though | thickly
beddeaf, i

(schéma +: G.Al @ G.Al)



par un coordonnant discontinu ¢:

- They frave either directly or indirectly
helpedJto SS) a

(schéma : & G.Al © G.Al)

Qe2e2e Chatne composée de plus ve 2_chafnons :

~ The volley fis showever, particularly
deeply cuts

(schéma : G.Vl G.Al G.Al)

- [do the mountains of the southern part
of South America liéJon the east or
on the west of the Continent ?

«

(senéma : G.NlL G.C2 G.c2)

b) Certains juxtaposés, d'autres coordonnés,.

Exemples :

~ Their functions fare sometimes inaccu-
rately or incompletely describedg.

(schéma : G.Al G.Al @ G.Al)

- The standard single-lens camera (fis
more ruggedly and accurately cons-

tructed/ than the ordinary ground
camera.

(schéma : G.Al G.A1LO® G.Al)

Nous n'avons pas trouvé d'exemple ob tous les

chafnons soient coordonnés.
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J. ETUDE DE LA COMPOSTTION Dture cyAIN®G LUSEREE. (1)

22.1. Classement des chatnes inserécs selon le nombre do

chafnons gui y sont contenus. La présence de "not" et eclle

de coordonnants sont mentionnées séparément, devant les chat-

nons auxquels ces mots sont accolés.

(Il est & remarquer que, si "not" est présont, il n'y a pas
de coordonnant dans ls chatne insérée)

dele}. Une chafne insérée = un chafnon ,

a) Chatnon seul :

G.Al

G.A2

G.Cl

G.C2

G.N1

G.N2

G.V1

G.NB

G.C3

G.I

b) Présence de "not" ;

avant : ( not G.Al

not G.A2

not G.Cl

not G.Cc2

not G.N2

not G.Vl

aprés : G.Al not

G.Cl not

G.N2 not

G.V1l not

ec) Présence de coordonnant :

-@ G.Al’

®
‘

(1) La liste récapitulative des différentes chafines insérées,
ainsi que les indices de fréquence, sont donnés en Annexe 2
page 142,



(Nous avons trouvé plusieurs exemples oh le premier élément

d'un coordonnant discontinv ("either"), provoque une dis-

continuité du syntarpme verbal homogene. Exemple

- These lines are either drawn through

sections with identical values,

are intérpolated proportionally

between th

3.1.2. Une chatne insérée =

a) Chafnons seuls :

f G.al
G.AL

G.Al

G.A2

G.Cl

G.Cl

' @.N1

¢ G.N1

G.N1

G.N1

G.NL

G.N2

G.N2

G.vl

b) Présence de "not" ;

avant : not G&G

not «¢&

not G

not @

apres : [| G.W1

ce) Présence de coordonna

em

GAL

G.NL

G.Vi

G.Al

G.C2

G.AL

G.AL

G.Cl

G.C2

G.N1

G.V1

G.Al

G.C2

G.Al

eAl G.A1l

-N1l G.C2

NL G.Cl

«Vl G.AL

G.C2 not

nts :

G.Nl @ G.nv

G.Al @ G.al

@® G.A

a) Chafnons seuls :

1 @® Gal

G.AL

G.NL

G.N1

G.eAl G.Al

GeAl G.Al

G.Cl G.Cl

or



G.Nl1 G.Cl G.C2

G.Nl G.C2 G.AlL

G.N1 G.C2 > G.Cl

G.Ni G.C2 G6.C2

G.Nl G.AL

G.N1l G.N1 G.Vv2

G.N2 G.Al G.Al

G.Vl +4Al G.AL

. GN2 G6.C2 G.Cl

ga . & a a)

b) Présence de "not" :

[ not G.Al G.Al G.Alx

c) Présence de coordonnants :

G.Al G.Al @ G.A1

G.Nl G.Nl @ G.N1

G.Nl G.Cl © G.Cl

| G.Ni G.Cl © G.NL

G.Nl G.Vl ® G.N1

G.Al @ G.AlL G.Al

a) Ghatnons seuls :

G.N1 G.C2 G.Cl G.C2

G.NlL G.N1L G.Nl G.cl

G.N1l G.N1 G.Cl G.Cl

G.Nl1 G.N1 G.Cl G.c2

G.N2 G.C2 G.Cl G.c2

b) Présence de "not" ;:

Jamais "not" n'est apparu dans

les chaines insérées de plus de

3 ehafnons.

ec) Présence de coordonnants :

G.Nl1 G.Nl G.Nl @® G.N1

G.Nl1 G.C2 @ G.N1 G.VL

® G.Nl @® G.Nl G.yl @

3.2. Succession possible des chafnons :

G.NL



Chafnons seuls|] Prdésence

avan

+

A) Chafnons juxtavosés :
eee eae me ee aeeeseseeenane

2° chafnon

1° chafnon GAL/G.C1/IG.C2/G.N1/G.N2/G.V1IG.v2

G.Al

G.Cl

G.C2

a : cette chatine peut &tre précédée de "not"

iie—ohabne—Ge0t-8s6—asriedeniixe(i .

c¢ : cette chaine peut etre suivie ou précé-

dée de "not",



eve see

2° chafnon

1° chafnon\

G.N1l G.Vi] G.V2

G.AL

G.Cl

G.C2

G.N1l

G.N2

G.Vl

G.A2

c) Ce qui correspond & un schéma général des chat-—



2° chainon

1° chatnon\

a Al} G.Cl G.N2/G.V1/G.V2

G.AL

G.Cl

G.C2

G.Nl

G.N2

G.V1

G.A2

a) Le 3° chatnon étant juxtaposé aux 2 premiers:

3° chatnon | “c.all@.c1|G.c2|G.n1l|]c.N2/G.V1l G.V2

1° et 2°

G.Al G.Al +

G.N1 G.Al +

G.Nl G.Cl +

G.N1 G.c2 : oe

G.N1 G.N2 + +

G.Nl G.V1l

G.N2 GAL +

G.N2 G.02 +

G.Vl G.Al +

6) Le 3° chaftnon étant coordonné aux 2 premiers:



61

\ 3° chafnon

1° et 29 \

G.Cl G.N1 G.N2 C.V1 G.V2

G.eAl G.AL

G.N1 G.Al

G.N1 G.Cl

G.N1l G.c2

G.N1 G.N1

G.N1 G.Vl

G.N2 G.A2

G.N2 ¢.C2

G.Vl G.AL

Un seul schéma de ce type a

chafnes insérées composées de 3 chatnons :

G.Al © G.Al G.Al

4+—7 G.Al G.AI“~ @®>-¢.A1

@7— G.Al

G.v1——~/
G.N1 G.c2 G.c2

-—G.C1 G.Cl

¢.vVit@+-c6.N1

G.NI—@ G.Vv2

G.N2 G.Al G.Al

<a G.Cl

été trouvé dans les



3.2.4. Chatnes insérées & quatre chatnons

G.NWl G.Nl G@.N1l G.Cl

G.W1l G@.N1 G.Cl G.Cl

G.N1l G.Nl G.Cl 6.2

G.Nl G.C2 G.Cl G.C2

G.N2 G.Ce2 7.Cl G.C2

B) Avec coordination :

G.N1l G.Nl G.Nl © G.N1

G.N1 G¢.C2 @® G.N1l G.V1l

© G.Nl @ G.Nl G.Nl @® G.H1

chafnons insérés :

4 Ne G.C2——G.C1—6G.C2

G.N1 — G.Nl G.N1 @®—G.N1

ee G.cl—>
—G.C2—-@-G.N1—G.V1

®—G.N1—-@—G.NI—G.N1—~@-G.N1

32.3. Organigramme pénéral de prévision des chatnons dans

une chafne insérée . (Organigramme n° 1)

Ctest une récapitulation des différents scnémas

donnés pages 59, 61, et 62.

Il donne un tableau de prévision A partir du premier

chafnon de la chatne insérée,





1. RAPPEL

RAPPORTS CHATHS 1 / CHAINE 2

1.1. La Chatne 1 est la chafine insérée au 1° point,

c'est a dire immédiatement derriére l'auxiliaire temporel.

La Chaftne 2 est la chaine insérée au 2° point, c'est

a dire immédiatement devant l'auxilié a-temporel.

1.2. Dans

scindés en 2

confondus en

ne insérée A

les syntagmes verbaux homogénes discontinus

segments verbaux, les 2 points d'insertion sont

un seul. Nous appelons-"Chaine unique" la chat-

ce point.

Le probléme des rapports entre les deux chafnes ins¢rées

(Chaftne 1 et

A.A-T est # 0

Chatne 2) ne se vose que dans le cas ot la zone

2. RELEVE DES CHAINES INSEREES QUAND LA ZONE A.A-T # 0

Classement selon la structure interne des chatnes

ee eee meee emer See es ee ee ae ee ee

G.Al

GeAl G.Al

G.Al G.N1

G.Al @ G.AI

G.A2-

G.Cl

G.Cl G.C2 ‘

G.N1

G.N1l G.NI

G.N1l G.C2

G.N1 G.C2) not

G.N1l G.N1l G.V2

re—=F



G.VL

G.V1

G.N2

G.N2

G.N2

not

not

not

not

not

®

Elles contiendront respectivement

- 65 =

G.Cl

not

not

® G.N1

G.C2

G.AL

G.A2

G.AL

G.N1

GNI

GAL

G.C2

G.Cl

G.AL

Al

Al G.AL

@ G.AI

G.Al et G.Al

G.Al et G.Al G.Al

G.A2 et G.Al

G.Cl et G.Al

G.N2 et G.Al1

G.N2 G.Al et G.Al

G.Vl et G.Al



3. LIMITATIONS RECTPRONUES DES 2 CHAINNS TNSEREES

3,1. Longucur et nombre des chatnons :

Zel.l. Au point 1 comme au point 2, les chatnes peu-

z

vent comporter 1 ou plusieurs chafnons insérés.

-1.2. Tl apparafit que la Ghafne 1 peut &tre beaucoup

plus longue que la Chafne 2. Ceci est df & la nature diffé-

rente des chafnons admis»: un chafnon G.Al comporte un seul

mot graphique, alors qu'un chafnon G.Vl en comporte au moins

trois.

a) Chatne 2 maximale rencontrée :

GAL G.Al @ G.AlL

more faithfully and successfully

¢

b) Chatne 1 maximale rencontrée
ee me ce eee ee me ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee es

2) |G.Nl G.cl @ G.Nl
reference to existing maps and pu-

blished descriptions

221.3. Nous remarquons aussi que les longueur et natu-

re respectives des deux chafnes insérées se conditionnent

mutuellement.

Par exemple :

Quand Chatne 1 = 0 et Chatne 2 £0, la

Chafine 2 gISmsoneeie de 1 4 3 chafnons insérés, soit de 1 A 4
mots graphiques.

Quand Chafne 1 #4 0 et Chafne 2 = 0, la Chafne 1

comporte de 1 & 3 chatnons insérés, soit de 1&9 mots gra-

phiques.

Quand Chafne 1 # 0 et Chafne 2 # 0, les 2

chaines comportent respectivement 1 ov 2 chatnons (1 a 5



mots graphiques), et 1 ou 2 chatnons (1% 2 mots eraphiques).

Jamais nous n'tavons rencontré 2 chafnons en méme temps dans

chacune des 2 chafnes insérées (1) .

32. Composition des 2 chatnes insérées

Z

2e.2ri. L'examen des chafnes insérées relevées pages

64 et 65 montre que :

a) Les groupes G.C3 et G.N3 n'apparaissent

jamais quand la zone A.A-T est # 0

b) Les autres froupes sont tous utilisés :

-~ G.V1, G.V2, G.N1l, G.N2, G.cl et

G.C2 en Chaine 1 uniquement

- G.Al, G.A2 en Chatne 1 ov en Chat-

ne 2 (de m@me que le coordonnant isolé @® )
@

222.2 La Chaine 1 a une composition variable, alors

que la Chafne 2 a une composition bien plus limitée, &A base

de G,Al ou de G.A2.,

La composition des deux chaines insérées est

encore plus limitée quand les deux chaines existent simulta-—_

nément dans le syntagme verbal homogéne. Chacune des deux

chafines est alors formée d'un ou de deux chafnons simples,

facilement identifiables.

Si la Chatne 1 est seule présente, elle peut

avoir un certain "poids" ( de 1A 3 chatnons); Si la Chatne

2 est seule présente, elle peut avoir aussi une/certaine

importance (de 1 & 3 chafnons); Mais si les deux chatnes

sont présentes en méme temps, un certain équilibre s'éta-

blit entre elles; le "poids" est porté par l'ensemble des

deux chafnes, et le nombre maximal de chatnons insérés dans

le syntagme verbal homogéne reste 3,

(1) cf. infra page 73 le tableau récapitulatif.
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Exemples :

Chafne 1 seule

- Location cannot be given for any save

& very few of the photos used, nop

can reference to existing maps and

purlished descrivtions be made.

Chafine 2 seule :

- ...-mMust be more or less continuously
. readjusted ...

Chafne 1 et Chatne 2 présentes :

~ Nor has it ever been adequately defined

as such,

3.2.3. Chacun des chatnons inséré dans ltune ou l'au-

tre des deux chafnes est relativement plus court et plus

simple que ceux d'une Chafne unique. Ainsi, G.Vl, en Chafne

uniqu2, peut atteindre 16 mots graphiques; mais G.Vl, ren-

contré en Chatne 1, a au maximum 9 mots eraphiaues,

202.4. Jamais la Chafne 2 ne comporte de négation.

"Not" n'apparaft qu'en Chafne 1 ou en Chatne unique, en dé-

but ou en fin de chafne insérée (10 fois en fin, contre 64

en début, pour 1508 syntagmes verbaux homogénes discontinus)

Des statistiques concernant les syntagmes discontinus hk

valeur négative sont données en Annexe 2 page 150)

Exemples :

- The thing need not always have been

named directly.

- Let him not be called a liar.

3.3. Prévision de la Chafne 2 B partir d'une Chatne 1

reconnue.

ZeFel. Tableau de prévision :
a ne nr ee ee La ee es



Chatne 1 4 Chafine 2

‘
' ®
; — G.A2

' +G.A2 GAL
0 —— —+G.Al G.Al G.AL

—» G.Al @ G.Al

G.Al @® G.Al G.AL

GeAl G.Al ® G.AL

G.AL G.AL

G.e2 G.Al
G.N2 not

G.N2 G.Al

G.N2 G.C2

G.A2

G.V1

&.Cl

G.Cl

G.AL

G.Al

G.Al G.N1

G.N1

G.N1l G.02

G.N1l G.N1

G.N1 G.N1l G.Vv2

G.N1 G.N1 @® G.N1

not G.Al

not G.A2

not G.Al G.Al

not G.Nl G.Cl

not G.N1 G.c2

not

G.I

®



Orgenigramme n° 2

(chacme A= 0? }=- Chaime A # 0 )
evi

( Pawence adc nob"? } ( Grtoence de “mot”?

ee Patoeme dun ®?

choline 2 2 0 |

oe chaune 220
choine 2 # O

Gad

aa2

QA aA

GAL GAN

GAA GHIGa

GTM @aal

te dhainen Cu choimens

eat-u Gat, oui sont us

on GN? GnNt GAA

Cheine 2= 0 chaine 2 = 0

ou

chetne 2 FO

{ans



4. COMPARATSON DES CHAINES 1 ET 2 avue LA CHAINE UNIOU".,

Les chaines insérées

sont des Chatnes unique

maximales que nous

Se

avons rencontrées

4-1. Peut on dire que le Chatne uniaue est la somme des

Chatnes 1 et 2 ?

4.1.1. Essayons de former une Chatne unique avec une

Chaine 1 de longueur maximale, & laquelle nous ajoutons la

Chafine 2 de longueur maXimale :

Chafne 1 Chatne 2

G.N1L G.Cl @® G.N1 GeAl G.A1 @ G.AIL

Il est impossible de tr

unique qui soit la somme *e ces Chatnes :

de chafnons dans une chatne insérée unique est 4.

4.1.2. Un autre t

ouver, dans la réalité, une Chaftne

est, par exemple,

regrouper 2 chaines insérées telles que :

le nombre maximal

est d'essayer de

Chafne 1 Chafne 2

G.N2 not G.Al

Ceci est encore impossi

tré en milieu de chatne

4.1.3. En conséqu

que la Chafine unique soit la somme des Chatnes 1

la zone A.A-T =O,

4.2. Tl _ semble plut8&t que tout se-passe comme

4.2.1. Un nombre

ble, "not" n'ayant jamais

insérée.,

ence, il semble difficile

’

maximal

a) de chaftnes

été rencon-

de dire

et 2 quand

si

insérées soit permis A



l'intérieur du syntagme verbal homogéne discontinu (ce non

bre est 2).

xb) de chafnons insérés soit permis

l'intérieur de ce mame g ntagnme verbal homogéne discontinuSB

(ce nombre est 4).

La répartition en 1 ou 2 chafnes insérées

dépend de la nature des chaftnons insérés, de la présence ou

de l'absence de "not", de la forme du syntagme verbal dis-

continu et de sa composition.

4.2.2. Toute suite de chafnons insérés peut devenir :

a) Une Chatne unique quand la gone A.A-T = 0

b) Une Chatne 1 quand la zone A.A-? # 0. Dans
certains cas, cette Chafne 1 peut &tre déplacée du point 1

vers le point 2, et devenir une Chafne 2, ou dissociée en

Chafne 1 et Chafne 2,

4.2.35. La Chafne unique n'est pas la somme des Chafnes

l et 2; il est préférable de dire, au contraire, que ces der-

niéres proviennent de 1' "éclatement" de la chatne insérée



Zone Chaines insérées

A.A-T = 0 Chafine unique

1 4&4 4 chatnons insérés
1 & 16 mots graphiques

Chatne 1 = 0, Chafne 2 4 0
HT |

L{1 2 3 chetnons insérés
1 a8 4 mots graphiques

A.A-T #0 Chatne 1 # 0, Chatne 2 = 0

1 & 3 chafnons insérés

1a9 mots graphiques

Chafne 1 # 0, Chatne 2 4 0

‘ Cf

ti

2 chafnons

2 mots sraphiquesor oy
1

1

2 chafnons insérés

5 mots graphiquesfo* for

4.4. Organizramme d'apparition des chatnes inséréeg

dans un syntagme verbal homogéne discontinu,

Il prévoit les différents types de chafnes insérées

en fonction de la nature du premier chatnon inséré rencon-

tré derriére l'auxiliaire temporel (nature du chafnon, ou

"not", ou @ d.

Voir pages 74 et 75
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RAPPORTS CHALES INS@RSES / SYNTAGMS VERBAL

Le probléme est de voir si la forme de la chafne insérée et

celle du syntagme verbal homogéne sont interdépendantes.

LHS SYNTAGNSS DISCOUNTINUS DONT LA ZONS A.A-T = 0

Ce sont les syntagmes qui admettent une seule chatne in-

pérée ("Chatne unique"), entre l'auxiliaire temporel et 1!

auxilié a-temporel.

Ils sont au nombre de 1147 sur 1508.

1.1. Les Chafnes unigues rencontrées sont celles données

en Annexe 2 page 142, & l'exception des suivantes :

G.Cl G.Ce2

GeA2 G.AL

G.N2 not

G.Vl not

not G.N1 G.cl

not G.Nl G.C2

(c'est & dire que 6 schémas de chafnes insérées sur les 74

relevées ne figurent pas en Chafne unique).

1.2. Les 1147 syntagmes verbaux homogénes discontinus

dont la zone A.A-T = 0, sont décrits par 124 schémas diffé-

rents.

syntagmes verbaux homogénes.%



[perectie |

"NOT"

GNA Ger

. GNA

LET GNL G.AA G-AA



V-ing

to V

GAA Rss

V-ed

[cHaves}

bo V



1.4. Conclusion 3:

- Nous notons la trés grande variété de chafines insé-

rées dans une trés grande variété de syntagmes verbaux homo-

genes discontinus.

- Certaines chafnes insérées sont plus particuliére-~

ment associées & tel ou tel type de syntagmes. Par exemple :

. Entre LST et V, lL'insertion ne peut que dé=

buter par un groupe nominal (c'est & dire que la chaftne in-

sérée débute toujours par un chatnon G.N2 ou G.N1)

. Entre {BE] et TO V, l'insertion n'est for-

mée que d'un chatnon G.N2 ou G.Al(c'est A dire un groupe

simple et trés court).

- Nous avons rencontré peu d'auxiliés Ving; La plu-

part sont des formes Ved ou V.

LES SYNTAGNES DISCONTINUS DONT LA ZONE A.A-T Z 0

(Ils sont au nombre de 361 sur le total des 1508 syntagmes)

2.1. Syntagmes A 2 chafnes inséréeés.

2.1.1. Ils sont au nombre de 26 sur les 361 disconti-

nus dont la zone A.A-T est # 0.

ee ae ere ee a ee

Chatne 1 Chatne 2

G.Al "GAL

G.A2 G.Al

G.Ci . G.Al

G.N2 G.Al

G.V1 G.AL

GAL , G.Al G.AIl

G.N2 G.Al G.AL

4



defectif

defectif

defeetif

defectif

defectif

defectif

defectif
a

établi :

G.N2

G.Al

GAL

GeAl

G.cl

GAL

G.V1

G.A2

GeAL

G.N2

80 -

ee cece ee

G.AL been

been

being

be

be

be

be

be

be

be

eee ee ee

G.AL

G.AL

G.AL

G.AL

G.Al

G.Al

G.AL

GeAL Ved

be G.Al being

G.N2 be

G.A2

G.V.

defectif reAl be

G.cl

G.Al— be——G.A1-G.Al1—— Ved

G.Al— Ving

2.1.5. En conclusion ;

La "complication" apportée par la présence

deux chaines insérées se traduit par une simplification

de

x

a

tous.les niveaux (tant sur les chatnes insérées que sur le

syntagme verbal homogéne lui-méme) :

-~ La zone A.A~T est alors composée dtun

seul auxiliaire ("be", "been", ou' "being")

- L'auxiliaire temporel ne peut @tre que

[ve] ' fhave] » ou un defectif.

~ Chaque chatne insérée est réduite & un

ou quelquefois deux chafnons insérés.



- BL

- Jamais "not" n'e

~ Ici encore, peu

NNVing (seulement

-~ L'ensemble formé

homogéne discontinu et les chaftnes

porté plus de 9 mots graphiques.

2.2.-Syntagmes A 1 seule chafne

(Ils sont au nombre de 335W

2.2.1. ls chatne insérée voré

A) C'est le cas pour 102

B) La chatne insérée aura

tes (cf. Page 65, § 2.1.2.)

I cae
G.A2 G.Al

GAL

G.Al G.AI

G.Al G.Al G.AI

G.Al @ G.AL

GeAl @ G.Al G.Al

GeAL G.Al @ G.AL

L@

st apparu.

d'auxiliés sont des formes

sur 26, les 23 autres étant des formes Ved).

par le syntagme verbal

insérées n'a jamais com-

insérée,

sur les 361)

sente est une Chatne 2,

syntagmes sur les 335.

l'une des formes suivan-

C) Les 17 schémas de syntagmes dans lesquels peut

se trouver l'une de ces 9 chafnes

vants :

f defectif have been

defectif have G

defectif have G

defectif have G

defectif be

defectif be

insérées, sont les sui-

G.Al Ved (1)

-Al G.Al Ved (1)
-Al Ved (6)

-A2 Ved (1)

G.Al @ G.Al G.Al Vea (1)
G.Al G.Al ® G.Al Ved (1)

defectif be G.Al G.Al G.AL Ved (1)

defectif be G.Al G.Al Ved (6)
defectif be G.A2 G.Al Ved (1)



defectif be G.Al Ved (35)

{ve] being G.Al Ved (6)

{hava been G.Al @ G.Al Ved (1)
{have} been G.Al G.Al Ved (2)
(have been G.Al Ved (29)
{havel been (@ Ved (1)

{have} not been G.Al Ved (2)
defectif not be G.Al Ved (7)

D) Les différentes possiblités d'appsarition peu-

vent 8tre prévues de la facgon suivante :

have] ‘been ®
| eval @ G.Al
not — been

(be] being

defectif have been

—- not— be

G.A2 —— G.AL—

be G.Al G.AL G.eAl

\ ~®

ee G.A2 Ved

- 86 des 102 syntagmes verbaux homogénes ont

une chafine insérée composée du seul chaftnon G.Al,

s Le nombre maximal de mots graphiques d'un tel
syntagme verbal homogéne discontinu et de sa chafne insérée

est 7.

- Nous n'tavons trouvé aucun auxilié autre que

Ved. .

~ Quand "not" est présent dans le syntagme ver-

bal, la Chafne 2 est réduite & G.Al. Il en est de méme quand
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la zone A.A-~T comporte 2 auxiliaires. Par conséquent, il

semblerait qu'un é6quilibre s'installe, entre la chaftne insé-

rée et le syntagme verbal homogéne (quand le nombre d'élé-

ments composant le syntagme s'accroft, la chaftne insérée se

simplifie).

- Il semble possible de trouver aussi des liens

entre la zone A.A-T et la Chatne 2. Par éxemple, jamais nous

n'avons rencontré de Chatne 2 derriére une zone A.A-T com-

portant la particule "to" (done quand l'un des auxiliaires

du syntagme est "have to" ou "be to"). Le tableau qui suit

est un tableau de prévision de la fin du syntagme verbal

homogéne discontinu, en fonction de la nature de la zone

A.A-T 3

Zone A.A-T 1 Ghatne 2 Zone N.A-T

(

have to : 0 * Vv
t ‘

to be ‘ 0 7 Ved
'

: i Vinghave been 0

—G.Al

—G.Al © G.AL—

—@

being ‘ Ved

'

'

'

'

cy i
i+G.Al '
' 1

/ yGoAl G.Al '
been G.Al ® G.AL i Ved

t

i
—

'

‘

V9

be

: G ay —JS

G.Al G.Al

G.Al ® G.Al

® G.Al G.Al

G.Al

Ving

Ved

have Ved
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2.2.2. La chatne insérée est une Chafne 1

A) C'est le cas pour 233 syntagmes sur les 361.

B) La chafne insérée aura l'une des 25 formes

mentionnées page 64 au § 2.1.1.

c) Les 49 schémas correspondant aux 233 syntagmes

verbaux homogénes discontinus sont les suivants :

, [Dol] G.N1l have to vV (1)
[Do] G.N2 have to V (3)

Need not G.Al have been Ved (1)

(Be] G.Al being Ved (18)
[Be} G.N2 to be Ved (2)
Be] G.Al to be Ved (3)
(Bel G.N1 G.C2 to be Vea (1)

{Have} G.A2 been Ved (1)
(Have) G.Al had to V 2)
(Have) G.Al been Ved 42)
(Have] G.cl been Ved (2)
{Have] G.NL been Ved (2)
{Have} G.V1l been Ved (2)
{Have} G.Al G.Al been Ved (1)
[Have] G.Al G.N1l been Ved (1)
lave] G.Cl G.C2 been Ved (2)
{Have] G.Vl not been Ved (1)
[Have] not G.Al been Ved (4)
[Have] not G.A2_ been Ved (1)
Have] © been Ved (1)

fHave] G.Al @ G.Al been Ved (1)

Let G.N1 G.cC2 be Ved (1)

Let G.N2 not be Ved (1)

Let G.N2 be Ved (3)

Defectif G.Al have’ Ved (10)
Defectif G.N1 G.C2 have Ved {33
Defectif G.N2 G.C2 have Ved 1

Defectif G.Al G.Al have Ved (1)

Defectif not G.Al have Ved (1)
Defectif G.Al chave been Ved (3)
Defectif G.Al have been Ving (1)
Defectif not G.Al have been Ved (1)
Defectif G.A2 be Ved (7)

Defectif G.Al be Ved (79)
Defectif G.Nl be Vea (4)
Defectif G.N2 be Ved (1)



Defectif G.Vl be Ved

Defectif G.Ccl be Ved

Defectif Gal be Ved

Defectif G.N1 G.N1l be Ved

Defectif G.AL G.AL he Ved

Defectif G.N1 G.N1 G.V2 be Ved

Defectif G.N1 ¢.Cl @® G.N1 be Ved
Defectif not G.Al be Ved

Defectif not G.AL G.Al be Ved

Defectif not G.N1 G.Cl be Ved

Defectif not G.N1l G@.C2 be Ved

Defectif. G.Al be Ving

Defectir G.AL have to be Ved Oy ON, I AO, GN, Yn, gin Yn. pln, ping Pan, PRP PR Pee moa a ee ed ee ee ee ee St a Sage nee”
D) A partir de cette liste, nous pouvons établir le

tableau suivant :

{po} —_——_—- G.N1—
G,N2@ —~—— have to

wee NO

G.Nl-— Glo to be*Ved
Let G.N1l G»C2 be———-- Ved

612 ,

Vv

{Have] G.Al had to——_____V
G.ClI—G.C2

GeVl

not
G.N1l

eA2

—G.AL G.N1 been Ved
, Vee
not——_“¢

Need not G.Al have Ved

Defectif G.Al—y~—have been>-Ving

be——_S
G.N1l have to be Ved
G.N27G.C2 p-have Ved

notz G.Al be
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E) En conclusion :?:

- La Chafne 1 est trés libre quant & la nature

de ses composeantes; elle l'est toutefois moins que la Chaine

unique, puisqu'ion dénombre seulement 23 schémas de chatnes

insérées au lieu de 63.

~ La Chafne 1 peut se trouver dans un syntagme

verbal homogéne dont la zone A.A-T comporte 1 ou 2 auxiliai-

res. Si cette zone est ézale h "have been", ou "haveto be",

la Chafne 1 est G.Al ou‘not"G.Al. Ceci tend & confirmer qu!

il existe une loi d'équilibre entre la forme du syntagme et

la forme de la chafne insérée.

- La négation "not" peut &tre présente, en fin

ou en début de chafne insérée, quand la zone A.A-T = 1 616+

ment ou 2 éléments.

-~ La forme d®% l'auxilié est presque toujours

Ved (seulement 2 Vine, et 5 V, contre 160 Ved)

~ La nature du 1° mot graphique du syntagme

verbal homogéne peut parfois permettre de déterminer la

chaine insérée qui suivra; par exemple [DoJ et "Let" sont

suivis d'une chafne insérée débutant par un chatnon nominal

le plus souvent.

Dans certains cas, il est possible aussi de déterminer

certaines correspondances entre la Chafne 1 et la zone A.A-T;

par exemple "being" est uniquement précédé de G.Al, “have

been" est également précédé de G.Al.

RECAPTTULATION

Bei. Rapports entre Chatnes insérées et Auxiliés

.
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zone Auxilié

A.a-t | Chaine Ving Vv Vea
to V v

= 0 unique 55 7: 371) 714 1147

Ch. 1 2 5 226 233

# 0 Ch. 2 102 102

Ch. 1 et

Ch. 2 3 0 0 23 26

60 12 37111065 1508

3.2. Rapvorts entre Chaftnes insérées et Zone A.A-T

La présence de Chafnes insérées influe sur laZe2el.

lengueur et la nature de la zone A.A-T.

a) Dans un syntagme verbal homogéne continu,

il est théoriquement possible de trouver 4 auxiliaires dif-

férents dans cette zone. En pratique nous en avons trouvé

un maximum de 3, qui se combinent de facgons diverses.

Exemples :

- You will have been being surprized.

- Houses may have had to be established.

b) Dans un syntagme discontinu, les mémes

possibilités théoriques existent. Pourtant, le nombre maxi-

mum d'auxiliaires a-temporels rencontrés n'a pas dépassé 2;

Exemple :

- The latter might have been. deliberate-

ly destroyed at the time of his trials.

2.2.2. Il semble exister une loi d'équilibre entre

la longueur de la zone A.A-T et la longueur des chafnes in-

sérées., La distribution se fait selon le tableau suivant, ou

l'on voit que :

Quand x décroit, le nombre de mots graphiques pou-
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vant @étre insérés dans le syntagme verbal homogéne tend &

s'accroftre :

x auxiliaires
a BSidipoiieths Chafnes insérées
— ah OD

x = 3 0

x = 2 1 Chafne, de

1 Chafnon et

1 mot graphique

x=] 1 Chafne de

1&8 4 Chatnons et

1&4 12 mots graphiques

ou

2 Chafnes, de chacune

1 & 2 Chatnons et

1&4 5 mots graphiques

x= 0 1 Chatne, de

1&4 Chafnons et
x

1&8 16 mots graphiques.

22.3. Oreanifpramme de prévision des chatnes insérées, hk

partir de l'auxiliaire temporel (1° mot du syntagme verbal

homogéne),

voir pages 89, 90, 91, et 92.
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RAPPORTS CHAINS INSURE"S / SYNTACME VURBAL /_ PEFRASS

Nous avons constaté l'interdépendance formelie des chat-

nes insérées et des syntagmes vervaux homogénes.

Il semble aussi que, lorsque la présence d'un point d'in-

terrogation peut &tre testée en fin de phrase, certains sché-

mas de syntagmes verbaux homogenes discontinus doivent tre

particuliérenent attendus, "

La liste récapitulative (Annexe 2 page 144) nous montre

que certains schémas de syntagmes ne sont jamais employés

que dans un seul type de phrases (soit interrogatives, soit

non-interrogatives), et que d'autres peuvent &tre “bivalents”
¢

1. LES SCHENAS VERBAUX "TIONOVALENTS" ,

1,1. Schémas utilisés en vhrases non-interrovatives.ST a a ce aS

: LeJ.1. Ils sont av nombre de 149 (sur 207 schémas au
total). Ces 149 schémas correspondent & 1276 syntagmes sur

les 1508 recensés,

1.1.2, Tout auxiliaire temporel peut débuter un syn-

tagme verbal homogéne discontinu en phrase non-interrogati-

ve. Mais seuls "need" et "let" aébutent obligatoirement

une phrase non-interrogative.

1.1.3. Certains schémas de chatnes insérées se trou-~

vent obligatoirement dans un syntagme verbal homogéne dis+

continu non-interrogatif. Ce sont toutes les cenaines débu~

tant par G.Al, G.A2, G.yY¥l, G.C1l, G.C2, et G.C3, ainsi que

le montre le tableau suivant :



Chafine insérée Fréquence dans phrase

débutant par : avec "?" sans "2"

G.Al 0 L080

G.A2 0 35

G.N1 90 37

G.N2 ; 84. 54

G.N3 3 2

G.VL 0 37

G.Cl 0 26

G.C2 8 1

G.C3 0

G.I 2 4

not 2 63

® 1 6

182 1346

1.1.4. Les différents schémas de chaftnes insérées et

les différents schémas de syntagmes vervaux homogénes dis-

continus, ainsi que leurs fréquences en phrases interrogati-

ves et phrases non-interrogatives sont indiqués:en Annexe 2,

pages 142,et 144 .:

1.2, Schémas utilisés uniquement en phrases interrogatives.

1.2.1. Ils sont au nombre de 43 (sur 207 schémas au

total). Ces 43 schémas correspondent & 64 syntazmes sur les

1508 recensés. Ces schémas peuvent @tre retrouvés dans la

liste donnée en Annexe 2, page 153.

1.2.2. Les auxiliaires "need" et "let" n'tintroduisent

jamais de syntagme verbal homogéne discontinu interrogatif.

Tous les autres auxiliaires temporels le peuvent.



1.2.3. Les 43 schémas de syntarmes verbaux homogénes

discontinus interrogatifs ne comportent jamais plus dtun

auxiliaire a-temporel, et encore ce cas est il relativement

peu fréquent : 8 schémas sur 43, correspondant & 12 syntagmes

sur 64 :

[po] G.Nl have to V (2)
[Do] G.N2 have to V (3)

(Be) G.N2 tobe Ved (2)
(Be] G.N2 G.C2 to be Ved (1)

Defectif G.N2 be Ved (1)

Defectif not G.N1 G.C2 be Vea (1)

Defectif not G.N1 G.Cl be Ved (1)
Defectif G.N1l G.c2 have Ved (1)

1.2.4. Nous n'avons jamais trouvé 2 chatnes insérées

dans un syntagme verbal discontinu interrogatif. Et la chat-

ne insérée est & chercher*immédiatement derriere l'auxiliai-

re temporel.

Exemples 3;

- {Was he to be admonished/ only if he
failed to comply with the request ?

~ Why /do the cattle have to move/ from

Maiduguri ?

- /Km I to stand7 here for ever ?

1.2.5. Les chatnes insérées entrant dans des schénas

interrogatifs ne débutent jamais par G.Al, G.A2, G.V1, G.Cl,

G.C2, ni G.C3. Elles commencent toujours par un Chatnon no-

minal ou impersonnel :

G.I : 1 cas sur 64
G.Nl ..3 37 cas sur 64

G.N2 ..3: 21 cag sur 64

G.N3 >: 2 cas sur 64

not G.Nl: 2 cas sur 64

® G.Nl: 1 cas sur 64
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Cette forme de la chatine insérée en construction interroga-

tive était prévisible, puisque cette construction entratne

une inversion du sujet. Si d'autres chafnons sont insérés

entre auxiliaire temporel et auxilié, ils sont toujours

situés A la suite du groupe nominal,

1.2.6, La particule "not" n'est presque jamais rencon-

trée dais les syntermes homogénes discontinus en phrases

interrogatives. Elle a été trouvée 3% fois en tout :

'2.fois en début de chafne insérée, et

1 fois en fin de chatne insérée, dans les exen-

ples suivants :

- Cannot rules for automatic translation

be elaborated ?

- Cannot some perfect system of trans-

lation be devised ?

- Should the initial set of constraints

not be compatible ?

1.2.7. Composition de la chafne insérée interrogative

en fonction de l'auxiliaire temporel :

Chafne insérée Auxiliaire temporel

Do | Be | Have Defectif

G.I 0 1 0 0

G.N3 2 0 0 0 2

® G.N1 @ G.N1 G.N1

@ G.N1 1 0 0 0

not G.N1 + 1 chatnon 0 0 0 2 2

G.N1 seul 2 2 0 0 4

+ 1 chafnon 10 4 0 2 16

+ l ch.i’+ not 0 0 0 1 1

+ 2 chafnons 8 3 0 0 11

+ 3 chafnons 5 0 0 0

G.N2 seul 3 4 1 1 9

+ 1 chafnon 2 4 3 1 10
+ 2 chafnons 0 1 oO 0 L

+ 3 chatnons 1 0 0 0 1
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2. LES SCHEMAS VERBAUX "“BIVALENTS"

2.1. Inventaire des sehdémes bivalents

2.1.1. Schémas des chaftnes insérées

Chafnes insérées |{FPréauence dens phrases

avec "2?" sans "?"

. G.N1 39 16

G.N2 653 27
G.N3 L 1

G.I 1 1
G.N1l G@.C2 8 3

G.N1 G.AL 2 1

G.N1 G.N1 4 1

2.1.2. Ces 7 schémas de chafnes insérées entrent dans

15 schémas de syntagmes v@ rbaux homogénes discontinus biva-

lents qui sont :

lsyntagnes discontinus |Fréquence dans phrases
avec "?" sang "0"

(Do) G.N1 V 19 4
{Do] G.N2 V 38 7
(Do) G.Nl G.c2 Vv 6 1

{Be} G.N1 Ved 10 5
(BQ G.N2 Vea 4 9
(Bel G.N3 Ved 1 1
(Be) G.N1 G.AL Vea 2 1
(Be) G.N1 G.N1 Ved 4 1
(Be] G.N1 G.C2 Ved 2 2

(Havel G.Nl Ved 1 2
(Have) G.N2 Ved 2 5
(Have] G.N1l been Ved 1 1

Defectif G.Nl V ‘ 8 4
Defectif G.N2 V 19 6

Defectif G.I Vv 1 1
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2.1.3. Les schémas verbaux bivalents sont au nombre

de 15, sur les 59 schémasg vernaux utilisés en phrases inter-

rogatives. Mais ces 15 schémas sont trés productifs et

correspondent & 118 syntagmes verbaux discontinus inter-~

ogatifs, et 4 168 syntarmes verbaux au total.

.

2.1.4. Les chafnes insérées bivalentes sont toutes des

Chafines 1 ou des Chafnes uniques.

Des 15 schémas verbaux bivalents, un seul pos-=-

sede une zone A.A-T # O (occupée par "been" )

Dans un schéma bivalent, jamais la particule

"not" n'a été relevée,

2.2. les schémas ne sont bivalents que sous certaines

conditions.

2-2-1. Dans toute phrase interrogative, ils sont
,

prévisibles. En effet, ils possédent toutes les caractéris-

tiques des schémas monovalents interrogstifs :

~ Ils ne sont pas introduits par "need"

ni par "let",

~- Leur zone A.A-T n'est jamais supérieure

al,

- Il n'existe jamais 2 chafnes inséréegs

dans le méme syntagme verbal homogeéne.

- Les chaftnes insérées commencent toutes

par un groupe nominal ou impersonnel. °

- La particule "not" nta pas été trouvée.

2.2.2. En phrases_ non— iitherFoedti wes, ils n'appa-
raftront gue dans certsins cas bien précis, qui sont :

a) Les phrases ob est employé "let",

b) Les phrases qui débutent

- par un auxiliaire conditionnel

("Haa" ou "Should")



- par une suite de mots graphicues qui

commence par "very" ou "only",

-~ par un coordonnant négatif ("neither",

nor") ou, plus rarement, par une lo-

cution adverbiale ou un adverbe néga-

tif (mo longer", “in neither case").

c) Dans tous les cas mentiornmnés en a) et v); le

syntagme verbal en cause doit &tre le premier de la phrase.

En conséquence, lors de ltanparition d'un schéma bivalent

dans une phrase non-interrogative, il estnécessaire d'teffec-

tuer un certain nombre de tests.

23-6 Tests & effectuer en phrase non-interrosative lors

de la rencontre d'un schéma bivalent :

e

2-321. Tests sur la nature de l'tinsertion.
mee eh ee ne te ee em cee es ee me rae ee ee ek ll ee ce ee ee ee ee oe

A) G.N2 :

Nous avons pu voir, par exemple, que derriére "let"

auxiliaire temporel, le groupe G.N2 ne pouvait &tre composé

que d'un pronom personnel objet ou ambigu (sujet/objet),

mais jamais d'un pronom sujet. Si, par hasard, "let" était

suivi d'un pronom sujet, il fonctionnerait lui-m@éme comme

auxilié et non comme auxiliaire.

De méme, dans une phrase non-interrogative & sché-

ma normal (différent de ceux indiqués au § 2.3.2., page sui-

vante), un pronom sujet ou objet ne peut ‘se trouver dans une

chafne insérée; seuls ont été rencontrés des indéfinis ou

des refléchis. Par exemple :

- The granite fis itself cut/ by dolerite
dykes.

- Boulder veds/are both interbedded/with
and appear to be ....

Ctest ainsi que nous sommes amenés & créer des
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sous-classes & l'intérieur du chatnon G.N2 :

l G.N2s pronom personnel sujet
(rye, "he", "they" ana)

G.N20 : pronom personnel odjet

(TMme", "then", "us" ...

pronen personnel ambigu s/0
("at", Hyout

G.N2A

G.N2R : pronom réfléchi

("itself ..)

G.N2T +: autre pronom

("much", "each", "one" ...)
.

Cette division, et la prévision d'apvarition des différents

sous-groupes G.N2 cans les différents contextes, permettra

d'téviter des regroupements erronés tels que le suivant :

- He suggests that bishops who have not

foycotten how to do so should com»

pose their prayers in Latin, and then

have them translated.
SSeS EEE

B) G.NL

Nous avons constaté qu'il existait certaines

relations entre le chaftnon G.Nl1 et la forme de l'auxiliaire

temporel qui le précéde.

Ainsi, derriére l'auxiliaire temporel (ve] » jamais (dans

le Corpus que nous avons analysé) G.Nl ne débute par un

adjectif. Par conséquent, be] suivi d'un adjectif peut

étre automatiquement reconnu ccmme auxilié, et non comme

auxiliaire possible.

Il nous semble donc utile de créer aussi des

sous-classes & l'intérieur du chatnon G.N1 :

G.NI1A : chafnon débutant par un adjectif.

G.N1I : chainon débutant par un intro-

ducteur de syntagme nominal.

G.N1S : chafnon débutant par un sub-

stantif.
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(Cette subdivision pourra en outre aider plus tard & réunir

plusieurs G.Nl situés en séquence).

a es cee me men ee ere ee rte ee eee ee ee ee ee ee cee ree me eee ee ee ed ee

Certaines constructions appellent un schéma

discontinu bivalent semblable & celui des phrases interroga-

tives :
*

A) Phrases qui daébutent var un auxiliaire condition-

nel "had" ou "should",

Ces deux auxiliaires , placés en t&te de phrase,

commencent obligatoirement un schéma bivalent.

Exemples

- {Had we had/ time for further journeys,
we could have included the great fo-

rest belts.

- ¢Shnould a driver lose/ his way, he can
find his direction by using instru-

ments.

B) Phrases qui débutent par une locution ov wun mot

négatif, le schéma discontinu en cause étant le premier de

la phrase.

a) Ce mot négatif peut @tre un coordonnant tel

que "neither", ou "nor" . Exemple :

- Nor feould any of the textiles have
survived/ the temperature.

b) Ce mot peut &tre un adverbe. Exemple :

~- Nowhere else fis the stair made/ such
an important feature.

g) Phrases qui débutent par une suite de mots

graphiques dont le premier est "only" ou "Very", Ici encore,

le schéma discontinu bivalent ne sera reconnu comme valable,

que si le syntagme verbal homogéne est le premier de la phra-

se. Exemple :



- 102 -

- Only towards the Norwegian frontier

[does the heirht of tre land exceed/
3,000 feel.

Ce test se fait lors de la rencontre d'un

schéma de chaine insérée bivalent, derriére le verbe "to be".

(forme temporelle ou non).

Les seuls cas ot la construction impersonnelle

a été prise en considération sont ceux oh "there" et "it"

provoquaient eux-mémes une discontinuité du syntagme ver-

bal homogéne.

Exemples :

- fShould it bef possible that ...

~ Only in Iraq fis there found/ any
ex: ensive area of lowland.

Mais si "there" précéde une suite verbale temporelle dans

laquelle "to be" peut fonctionner comme auxilié, le schéma

impersonnei normal est retrouvé.

Exemple :

Therejare ‘| hotels catering for
have been tourists.

should be

Dans ce cas , le syntagme n'a pas été considéré comme dis-

continu. "Are" (ou "have been", ou "should be" ...) sont

considérés commesyntagmes verbaux homogénés continus, et

"catering" comme une adjectivation postposée & un substantif.

De méme, les schémas impersonnels interrogatifs

n'ont pas été inventoriés, done ne sont pas prévus.

Exemple ¢ ‘

- Are there many farms named on the map?

‘G.I G.NL
4

—r est une chatine insérée

non prévue.



3. CONCLUSION

= LO =

Cette division des schémas verbpaux en schémas interro-~

gatifs et schémas non-interroratifs entratne une modification

de 1' oyanigramme n°4 (pages 89 & 92).

Sur l'organigramne n°5 (pages 104 4 107) nous indiquons

aussi les refrounements de syntagnes obligatoires par un

trait double, et les regroupements probables ou possibles

par un trait simple.

Organigramie n°5 3:

’ C3 ; 3) ; C4 » sont des conditions.

OOO ©
Q@

présence du point d'interrogation

absence du point d'interrogation

condition C2 + présence immédiatement

avant l'auxiliaire temporel, d'une

locution ou d'un mot négatif;

ou condition C2 + présence, en début de

phrase, de "very" ou de "only".

condition C2 + présence d'un point

immédiatement avant l'auxiliaire

"had" ou "should" (ou "be")



104

no

Do

DOES

DID



- 105 -

(n° 5)
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=Vilawre
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CONSHOUENCES MECANTSABLUS

Cette étude des différents syntagmes verbaux homogénes

discontinus, ainsi que des €léments provoquant la disconti-

nuité, nous a déja vermis de prévoir :

- La chafine insérée maximale.

(Organigramme n° 1, page 63)

~ La possibilité d'avvarition d'une Chatne 2 en

fonction de la Chaftne l.

(Organigramme n° 2 page 70)

-~ La possibilité dtapvarition et l'organisation

des chaines insérées & partir du premier

chafnon rencontré.

(Organigramme n° 3, pages 74 et 75)

- La possibilité d'apparition et l'organisation

des chaftnes insérées, en fonction de l'auxi-

liaire temporel du syntagme verbal homogéne.

(Organigramme n° 4, pages 89 & 92)

L'ordre des constituants prévisibles entre

l'auxiliaire temporel et l'auxilié, selon

la forme de la phrase.

(Organigramme n° 5, pages 103 & 107)

Il reste & &établir l'organigramme définitif de réu-

nion des différents éléments d'un syntagme verbal homogéne,

et & prévoir l'extraction deses catégories verbales.

1. ORGANIGRAMNMNE DE REGROUPEMENT DUS ELEMENTS DU SYNTAGME VERBAL.

1.1. Délimitation des chatnons insérés

Les pornes des ditférents chaftnons ont été définies

pages 20 & 22, et les sous-classes établies pour les chat-

nons G.N1 et G.N2 sont indiquées page 100.

1.2. Commentaire de l'organigramme
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de2.1. %I1 tient compte des résultats acquis dans la

publication précédente (1), et des résultats acquis dans

la présente, concernant le syntagme verbal homogéne discon-

tinu.

1.2.2. I1 doit permettre de réunir dans une mane

"chaine résultat" les différents éléments d'un syntagne

verbal homogeéne (continu ou discontinu), afin de passer,

dans un deuxiéme tomps, A l'extraction des cetégories verba-

les portées par ce syntasme verbal homogéne.

1.2.3. Il ntindique qu'une démarche générale; la

plupart des tests indiqués correspondent chacun & un sous-

programme particulier (par exemple la reconnaissance du

"début de G.N1").

1.2.4. Le premier test & effectuer porte sur l'auxi-

liaire présumé, chacun de*fces auxiliaires apnpelant des sché-

mas de syntagmes et de chatnes insérées différents.

Le test sur la présence du point d'interrogation se*fait &

des moments différents selon la nature de/l'auxiliaire et

les schémas reucontrés.

1.2.5. Le programme établi & partir de cet organi-

gramme devra &tre passé aprés un programme de consultation

de dictionnaire.

La consultation de dictionnaire aura permis de regrouper

les différentes lexies (adveroiales, pronominales, ou

nominales), et dtaffecter automatiquement aux mots du tex-

te des codes correspondant &A leur nature grammaticale. Le

programme testera ce code, ou tant8&t le code et tant&t

le mot du texte.

1.2.6. La liste des codes utilisés dans l'organi-

gramme est la suivante :

(1) ef. SVH



-~ 110 -

|

fG.N1l subdivisé en [G.NLA
@.N1I

G.N1S

G.N2 subdivisé en [G.N2s

(N20

G.N2QA

G.H2R

G.N2I

2 G.Al

G.A2

@.cl

G.c2

G.C3

G.Vl

G.v2

G.N3

nS. Organigrrammse

1.3.1. L'organigramme de traitement que nous avons

établi est "long". Nous n'en donnons ici qu'un fragment, &a

titre d'exemple : le cas du traitement des syntagmes com-~

mengant par (ao) et be) .

1.3.2. Voir Annexe 3, page 157.

2. EXTRACTION DES CATEGORIES VERBALSS

2.1. Un prorramne d'extraction des catégories verbales

du syntagme verbal homogéne existe (1),

2.1.1. Il a été Stabli pour les syntagmes verbaux ho-

mogénes continus, et fonetionne pour tout syntagme débutant

par les auxiliaires :; :

(1) ef. SVH, pages 96 et suivantes, ainsi que dépliant,

et cf infra Annexe 4 pages 166 et suivantes.
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need, dare, shsli, will, should, would, may,

might, can, could, must, ought, used, have,

be, get, do.

2.1.2. Pour le syntagme vernal homogéne discontinu,

deux cas se gont présentés :

A.) - Apres regroupement des divers éléments du

syntagme verbal homogéne discontinu, nous obtenions un sché-

mea semblable A celui d'un syntagme verval continu. Dans ce

cas, lL'organigramme était directement applicable.

- Aprés regroupement des divers éléments, nous

obtenions un schéma verbal non prévu. Dans ce cas, l'organi-

gramme n'était pas directement apolicable, et a nécessité

quelques aménagements.

B.) Selon aque la forme de la phrase est interro-

gative ou non, les indices de la catégorie "valeur" sont

différents. Ceci nous a obligés A prévoir de nouveaux tests.

2.2. Modifications apnnortées & l'organigramme existant,

pour son utilisation avec les syntagmes verbaux homogénes

discontinus.

r i ;

2.2.1. Phrases non-interrogatives.

A.) Tout schéma discontinu regroupé commencant

par un des auxiliaires cités plus haut ($ 2.1.1.), peut

étre traité par l'organigramme non modifié.

B.) Reste le cas des schémas verbaux commengant

par "let", pour lesquels il faut prévoir des branches sup-

‘

pléuwentaires & l'organigramme.

Cas des schémas commencant par "let" ;

En prenant modéle sur les correspondances établies entre

syntagmes verbaux et catégories verbales dans 1'étude précé-
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dente (ip, nous é6établissons les tableaux suivants :

A.) Ordre des constituants :
SS SS SEE

NET re
have ~Ved

be /

B.) Corresvondence Syntarme/Catésories

Nous utilisons les m@émes symboles que dans

la publication précédente (1), meis nous sommes amenés A en

ajouter de nouveaux.

En effet, nous n'iavons pas encore de symbole NP (indice de

nombre et personne) correspondant & l'tambiguité suivante :

1° et 3° personne du sineylier et 1° et 3° personne du plu-

riel. Nous décidons de coder cette ambiguité NP 09.

Nous obtenons les correspondances suivantes

Let V Vi Al Fl Pi M3 DO Tl NPOO

Let be Ved v2 Al Fl Pl N3 DO T1 NPOY

Let have Ved Vl Al Fl P2 M3 DO T1 NP O9

(Dans tous lés cas, la présence de "not"

transforme l'indice Fl en F2)

t ~~ ees irs =2.2.c. Phrases interrocatives.
EE Se ee ee

A.) Nous avons dit dans la publication précédente

(2) qu'il existait 4 "valeurs" différentes : affirmative,

négative, interrogative, et interro-négative. La présence

du point d'interrogation influe done sur l'indice de valeur.

(1) ef. SVH pages 83 et suivantes

(2) cf. SVH page 64, § II.1.
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Mais il n'a aucune influence sur les autrés catéroriecs ver-

bales.

B.) Le test sur la présence du point dtinterroga-

tion peut tre fait en début ou en fin de traitement. Si le

schéma verbel n'est pas interrogatif, les indices de valeur

restent Fl ou F2 suivant les cas; si le schéma verbal est

interro@atif, nous ajoutons 2-au chiffre accolé A F, de

fagon & obtenir F3 ou F4 suivant les cas.

2.3. En conclusion :

Les modifications & apporter sont peu nombreuses ¢

a) ajouter quelouves tests permettant de

traiter les syntagmes verbavx homogénes commencant par "let".

b) prévoir, par exemple en fin de traite+s

ment, un test sur la présence du point d'tinterrogation.



i.

CONCILUSTON

CONTRE-EPRUUVE BT RESULTATS

l.1l. Liétablissement de notre Corpus de syntasmes verbaux

discontinus s'est fait par une série de contre-épreuves :

a) la premiére série de 258 syntagmes homogénes

discontinus nous a donné 49 schémas différents (1).

pb) la deuxitme série (2) nous a donné, pour 418

syntagmes supplémentaires, 60 nouveaux schémas; soit un

total de 119 schémas pour 676 syntaemes.

c) une troisiéme série de 381 syntagmes nous a

apporté 64 nouveaux schéres; soit un total de 183 schémas

différents pour 1057 syntagmes verbaux homogénes.

d) une derniére contre-épreuve nous a permis de

relever 451 syntagmes verbaux homogénes discontinus, appor-

tant 24 nouveaux scnémas; soit un total de 207 schémas dif-

férents pour 1508 syntagmes verbaux.

1.2. Nous avons tiré les conclusions suivantes :

1.2.1. Au fur et A mesure que l'échantillonage s'ac~

croft, la proportion de schémas non prévus tend & décroftre :

a) 1° série : 49 schémas différents pour 258

b) 1° et 2° séries : 119 schémas différents

(1) cf. infra "Statistiques machine", Annexe 1, page 121

(2) cf. infra "Statistiques manuelles", Annexe 1, page 127
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pour 676 syntagmes; soit 1 schéma pour 5,6 syntagmes.

ean ee em ee tet ee ee ee en es ee ee

|

|

c) 1°, 2° et 3° séries : 183 schémas verbaux

pour 1057 syntarmes; soit 1 schéma pour 5,7 syntagmes. |

d) 1°, 2°, 3° et 4° séries +: 207 schémas ver-

beaux pour 1508 syntagmes; soit 1 schéma pour 7,2 syntagmes.

1.2.2. Les schémas verbaux nouveaux qui apparaissent,

ne sont pas trés productifs, alors que le chatnon G.Al con-

firme sa trés nette avance : 940 chatines insérées composées

du seul chaftnon G.Al, pour 1508 syntagmes verpaux homogénes

discontinus,.

1.2.3. Les risques de regroupements erronés, ou de

regroupements non effectués sont relativement rares puisque

a) les schémags les plus productifs ont été

prévus.

v) nous avons pu déterminer certains moyens

de les éviter (subdivision des groupes G.N1 et G.N2, tests

sur les mots qui précédent l'auxiliaire temporel, etc..

1.2.4. Nous avons eu la confirmation que nos critéres

de délimitation des chatnons insérés étaient rentables.

TEST DE LA METHODE de reconnaissance du syntageme verbal

homogéne discontinu.

A défaut de pouvoir présenter un programme accompagné

de ses résultats, nous avons tenu A extraire quelques

phrases d'un certain nombre de textes, et & montrer l'abou-

tissement théorique du programme de reconnaissance sutoma-

tique des composantes du syntagme verbal homogéne.

1) Where are the mulberry trees grown ?
ee eee ee ee me ee ee ee ee ee ee a eee ee ee

Le schéma /{be] G.N1 G.N1 Vedf interrogatif

existe, et est prévu. Donc, fare grown/ formera
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un syntagme verbal homogéne possible.

2) Where is the shortest sea crossing ?

Le schéma lf be G.HL Ving/ interrogatif exis-+ i

te. Done fis erossing/ sera régroupé en un syn-

tarme verbal homogéne possible.

MAIS le regroupement est mauvais. Un moyen d'é-

viter ce genre de rerroupements, est d'indiquer

au dictionnaire le plus frand nombre possible

de lexies (adverbiales et nominales), et sur-

tout d'indigquer que ces regroupements sont pos-

sibles et non obligatoires.

3) Are most of the coal mining areas north or south of

Le schéma {be G.N2 G.C2 Ving/ interrogatif

n'a pas é6té rencontré, done ntest pas prévu.

Le regroupement fare mining/ ne sera pas

fait.

fare/ reste seul et constitue & lui seul un

syntagme verbal homogéne; ce quiest la solution

correcte dans cette phrase.

4) Why is it in a good position to defend the City ?

Le schéma {be G.N2 G.Cl1 to V/ interrogatif

n'est pas prévu. Done, [is‘ to defena7 ne sera,

heureusement, pas considéré comme un syntagme

verbal homogéne.

Lis7 constitue & lui seul un syntagme verbal

homogéne,.

5) There could not have been much dirty mud coming into

Il y a ici deux raisons de ne pas effectuer le

regroupement [eoula not have been coming/ 3



a) le schéma fdefectif not have been

G.N1 Ving/ n'existe pas (aucune

Chaine 2 ne peut @é&tre composée de

G.N1).

b) ltauxiliaire temporel est précédé de

"there",

Done {coulda not have been/ sera reconnu com-

me seul syntagme verbal homoréne temporel pos-

sible.

6) There are two types of vegetation shown in the area ..
re ee ee ree rem ee ee ee re em ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee

Ici encore, nous avons deux raisons de ne pas

effectuer le regroupement fare shown/ :

a) lejschéma {be G.N1 G.C2 Vea7

n'existe qu'en phrases interrogati-

ves.

b) Yare" est précédé de "there".

Done “are" reste le seul syntagme verbal ho-

mogéene possible, ce qui est la solution cor

recte.

7) What is the chief use of the crops frown on the farms ?
(em ee cm ee wee ee ee eee re ee ee ee ee ee ee ee re ee ee ee se ee

Le schéma { be G.N1 G.C2 ved/ est un schéma

interrogatif prévu. Le regroupement erroné

fis grown/ sera done considéré comme possible.

Ii faudra attendre que des études sur les

schémas de phrases, sur l'ordre des constituants

des différents types de phrases, soient faites,

pour empécher ce genre de regroupements.

8) The east bay of the choir has its roof raised above

come re ee ee ee

Le schéma [have G.N1 ved/est un schéma non-
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interrogatif prévu sous certaines conditions

seulement. Les conditions requises n'étant

pas remplies, le resroupement {nas raised/

nesera pas possible, et /has/ constitue &

lui seul un syntagme verbal homogéne.

3. CONCLUSION.

Notre étuce, fondée sur l'observation des données

d'un Corpus, a permis de prévoir L'ordre des constituants

d'un syntagme verbal homogéne, et la nature des insertions

qui peuvent s'y trouver. Elle montre au'il est possible a

un ordinateur de détecter dans un texte non pré-édité les

composantes d'un syntagme verbal, de les regrouper, et de

les analyser. e

Nous avons tenté de montrer qu'il est fréquemment

possible de résoudre une part importante des problémes de

décryptage du groupe verbal dés le premier niveau d'analy-

se, c'test & dire & partir du test de toute forme graphique

pouvant constituer son premier élément.

Ltavantage de la méthode est de fournir des résul-

tats immédiatement ré-utilisables pour le décryptage syn-

taxique du reste de la phrase. En revanche, pour résoudre

les cas (statistiquement minoritaires) laissés en suspens,

il faudra recourir aux résultats d'une analyse syntaxique

du reste de la phrase.

Les régles de combinatoire linéaire dégagées par

nous, permettent de faire l'économie de tests syntaxiques

couteux.
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AN NE X EF 1

"Statistiques Machine" et "Statistiques manuelles"

ont été faites sur destextes différents, et dans une

optique quelque peu différente. Une récapitulation,

sous forme de tableaux comparatifs, a cependant pu

étre faite pour certyins aspects particuliers.

Statistiques Machine ......... . page 121

Statistiques manuelles . .....-e.e- 127

Récapitulation . . 1... ew ew ee ew 137



STATISTIOUIS ACTEM

Elles vortent sur 35 textern différents, extraits du

CORPUS d'anglais scientifique qui a servi de base & notre

étude. Ces textes traitent principalement d'archéolozie, de

physiouve, de biologie et ae certorzraphie.

Un nombre total de 48 322 cartes-nots a été traité par

l'ordinateur GAMMA 60, & l'aide d'un progranmne EASYN qui

extrayait autometiouement tous les sroupes verbaux mineurs,

temporels ou non. (voir en Annexe 5).

Ceci a permis dtobtenir les résultets suivants :

BOUL Uae mee OAS

Groupes verbaux| A-TUNPORGLS| TUIPORTLS| Nombre total

CONTINUS 1166 2886 4052

DISCONTINUS 4 258 262

COMPLEAES 13 61 74

Nombre total 1183 3205 4388

2. FREQUENCE D'APPARITION DES DIFFERINTS SYNTACHES DISCONTINUS :



{dol G.A2 v 1
[do} G.N2 V- 2
(do) G.H1 Vv 1 8

[do} not G.AL V 4.

‘Let’. G.N2 V 5 %

{bel G.Al Vine 1

[bel not GAL Ving 1

{pe} G.Al Ved 101
[be] G.A2 Ved 1
[be] G.Vl Ved

[be] G.N2 Ved 2

be] G.Al G.AL Ved 9 126
{be} G.El G.V1l Ved 1

{b e] G.AL G.AL G.Al Ved 1

[be] G.Vl G.Al G.Al Ved 1

(be] not G.Al Vea 5

{be} not G.Al G.AL Ved 1

{be} G.Al being Ved 1

[have] GAL Ved LO

[have] G.I Ved 1

[nave] G.Al been Ved 11

{have} not G.Al been -Ved 2

fhave] not been G.Al Ved 1 Ze

(have] been ¢.Al Ved 8

(have] been G.A1@G.Al Ved 1

ST
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defectif G.AL V 21

defectif G.A2 V 3

defectif G.vVl V 5

cefectif G.N2 eV 2

defectif G.N3 V 1

defectif G.Al G.Al V 3

defectif not G.A2 V 1

adefectif not but Vv 1

defectif G.Al he Ved 19

cefectif G.eA2 be Ved 2

defectif G.N1l be Ved 1

defectif G.N2 be Ved 1

defectif G.Vl be Ved 3

defectif G.Nl G.Ni be Ved 1 86

defectif not G.Al be Ved 2

defectif not be G.Al Ved 2
©€

defectif be G.Al Ved li

defectif G.Al be G.Al Ved 2

defectif G.A2 be G.Al Ved 1

defectif G.N1l G.C2 have Ved 1

defectif have G.Al Ved 1

defectif G.Al have been Ved 1

defectif have been G.Al Ved 1

soit,

a) 49 schémas différents pour 258 syntagmes

verbaux discontinus.

b) 4 syntagmes seulenent, sur ces 258,

possedent 2 séquences insérées.
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3. FRUQUENCE D'APPARITION DES CHATN'S INSEREES.

(18 schémas différents pour 262 chafnes insérées)

3,1. Classement par fréquence décroissante :

G.Al 196

not G.Al 14

G.Al G.Al 12

G.V1 9

G.Ne2 9

G.A2 8

G.NL 3

G.N3 1

G.I 1

G.N1 G.V1 1

G.NL G.N1 1

G.Nl G.C2 1

not G.A2 1

not but 1

not G.Al G.Al 1

G.Al G.AL G.AL 1

G.V1l G.AL G,Al 1

G.Al @ G.Al 1

3.2. Classement selon la forme de la chafine insérée :

GAL 196

G.A2 8

G.I 1

G.N1l 3

G.N2 9

G.N3 1

G.Vl 9

G.Al G.AL 12

G.Nl G.Vl 1

G.N1l G.N1 1

G.NlL G.C2 1

G.Al G.Al G.AL 1

G.Vl G.Al G.ALl 1

not G.Al 14

not G.A2 1

not but a

not G.Al G.Al 1

G.Al @® G.Al 1

4. FREQUENCE DE L'INSERTION, EN RAPPORT AVEC LA ZONE A.A-T.
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Le tableau précédent permet en outre de déduire

1 Chafne 2 Chatnes

insérée insérées

Point 1 Point 2 Points 1 et 2

Zone A.A-T = 0 184 - 184
.

45 25 2 72Zone A.A-T i

0 2 0 2u ~Zone A.A-T

256 2 258



STATISTIQUES MARUBLUGS

Jd. RESULTAT NUMERTOUR.

Ces statistiques portent sur 2 livres

usage scolaire.

Seuls les syntagmes verbaux homogénes

ont été relevés.

de péographie aA

(done temporels),

Le tanleau ci-dessous donne un résultat comparatif par~

tiel. En effet, les 2 livres n'ontpas été dépouvuillés tota-

lement pour cette statistique (cf. supra page 7, § 3.2.2.).

SYNTAGMES CONTINUS DISCONTINUS | Nombre total

dans Bk. 1 2637 177 2814

dans Bk. 2 2168 112 2280

Nombre total 4805 289 5094

2. STATISTIQUGS PORTANT SUR LA TOTALITE DES SYNTAGHES VURBAUK

DISCONTINUS RELSVES.

Nous avons inventorié 418 syntagmes verbaux homogénes

discontinus dans ces deux livres.

Ils sont distribués comme suit :

Bk. 1 : 168 syntagmes verbaux homogénes

discontinus, dont 7 dans des

phrases interrogatives.

Bk. 2 : 250 syntagmes verbaux homogénes

discontinus, dont 141 dans des



21. PREQUENCES D'APPARTTION DUS 418 SYNTAGHES

2.1.1. Le tableau ci-dessous (§ 2.1.2.) est divisé

en deux parties :

a) R&R pauche une colonne "schémas de syntagmes"

b) & droite une colonne "fréquence d'apparition",

qui se subdivise en 6 sous-colonnes :

1) Fréquence. dans Bk; 2, phrases non

interrogatives.

2) Fréquencedans Bk. 2, phrases terminées

par un point d'interrogation.

3) Fréquence dans Bk. 1, phrases non

interrogatives.

4) Fréqvence dans Bk. 1, phrases termi-

nées par un point d'intereoration.

5) Nombre total d'occurrences pour chaque

type de syntagme (adéition, dans le sens horizontal, des

contenus des colonnes 1, 2, 3, et 4)

6) Nombre total d'occurrences pour cha-=

que catégorie de syntagme, catégorie qui est fondée sur le

premier mot du syntagme (le nombre inscrit en colonne 6

correspond & l'addition, dans le sens vertical, des nombres

contenus dans la colonne 5 pour la catégorie de syntagmes

considérée).

2.1.2. Tableau de fréquence 3:
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SCHEUAS On OYNPAGHES BRU RNCS

1 2 3 4 5 6

DOPECTIP Gil Vy 1 2 3

G.N2 V 14 |, 14

GeAl V 8 17 25

G.A2 V 2 2

G.Vl VY 1. 1

not G.eAL V 1 1

- not G.u2 Vv 1 1

G.N2 6.C2 1 1

G.Al be Ved BI 1 6

G.Al be G.AL Ved 1 | 67

be G.Al Ved 3

be G.AlL G.Al Ved L

G.Al have Ved 1 1 2

have G.A2 Ved 1

have G.Al G.Al Ved 1

G.Al be G.Al Ved 2 2

G.Cl be G.Al Ved 1 1

G.Al have been Vine 1 1

[pave] G.Al Ved 10 12 22
G.N2 Ved 2 2

G.Cl Ved 1 1

not G.Al Ved i 1

not G.Vl Ved 1 1

G.Al G.Al Ved 1 . 1

G.N2 G.AlL Ved 3 3

G.Cl G.Al Ved 1 1 | 54

G.Al been Ved if 4 11

G@.N1l been Ved 1 1

G.Cl been Ved 2

G.Al been G.Al Vea 3

been G.AlL Ved 3

® G.Al @©G.Al Ved 1

been @® Ved 1 1



@ G.Nl @ G.N1l G.u1 @ G.N1 V

G.N1l have to Vv

4 > &

LET G.N2 ¥ 1} 1

fo] G.Nl ¥ 19 |19
G.N2 V a7 | 3o

G.N3 Vv Liou

t.W1 G.c2 Vv 5 | 6

G.Nl G.AL V Lip Dl

G.N2 G.c2 V 2| 2

G.Nl G.Nl V 4 | 4

G.Nl G.cl vV 2] 2

G.N1 G.C2 G.c2 V af a

G.N1 G.C1l G.cl V te a

G.N1 G.C2 G.cl Vv bie

G.N1 G.U1 G.al Vv a} i

G.N1 G.N1 G.W1 G.0. ie

G.N1 G.N1 G.cl G.cL Vv rn

G.N2 G.C2 G.Cl G.c2 V 1] 1491

G.Nl @ G.Nl Vv 1 {1

G.N1 G.N1l @ G.N1 V Lif

G.N1 G.Cl @® G.Cl V zi

G.Nl1 G.Vl1 @ G.Nl V 1 i 4

G.N1 G.C2 @ G.N1 G.Vl V 14) 2

G.N1 G.N1 G.Nl @® G.N1 V 1] 1

a}

1] 2

3 3G.N2 have to ¥
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1 2 3 4 5 6
_—

[gu] G.Al Ved 79 4A 12)

G.A2 Ved 3 l 4

G.W1l Ved 10 10

G.N2 Ved 4 4

G.I Yed L 1

not G.AL Ved 1 1

G.Al G.Al Ved 7 7 14

G.NL G.u1l Ved 4 4

G.N1 G.Cl Ved 1 1

GeN1 G.AL Vea 1 1

G.N1 G.C2 Ved ? 2

G.N2 G.02 Ved 4 4

G.eN1L G.C2 G.Al Ved 1 1

G.H1 G.Cl G.cC2 Ved 1 1/205

G.N1l G.AL G.Al Ved L 1

G.Al G.AL G.AL Ved i 2

not G.Al G.AlL Ved 2

G.N1l @® @G.JI1 Ved 1

GeN1l Vine 2 2

GeAl Ving LO 4 14

G.Nl G.Cl Ving 1 1

GeAl G.Al Ving 1 1

G.Al G.ALl G.AL Vine 1 1

G.Al being Ved 5 2 7

being G.Al Ved 1 3 4

161 71109 }141 | 418/415

2.1.3. Conclusions amenées par cette série de tableaux :;

a) 83 schénas verbaux différents, pour 418 syntagmes.

b) Sur ces 83 schémas, 42 sont utilisés uniquement

dans des phrases interrogatives directes.

ec) Sur ces 418 syntarmes verbaux discontinus,

363 ont une gone A,A-T = O

54 ont une zone A,A-T = 1

1 a une zone A.A-T = 2
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a) Ces 418 syntagmes se répartissent commesuit :

Syntagnes hk Zone A,A-'l

_ se * = 0 = nL 2

Schéma toujours .

interrogatif Lal 9 e 146

Schéma jamais 219 49 1 269

interrogatif

Schéma bivalent 3 0 0 3

363 54 1 418

e

e) De plus, sur les 55 syntagmes ayant une zone

A.A-T différente de 0, 7 possédent 2 Chafnes

insérées, contre 48 qui n'en possédent qu'une

seule ?

Syntagmes A une.wseule Chafne

Point 1] Point 2

deux Chafnes

Schéma toujours

interrogatif

Schéma jamais

interrogatif

Schéma bivalent

29 14

f) Les schémas interrogatifs sont bien distincts des

autres. Seul un schéma est bivalent :

[ serectas G.N1l V
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2224 PIN OQUINCE DIAPPARITIO. DUS 425 CHAINES INSEREES _

2.2.1. Résultets ordonnés selon le forme @e la Chafne

éans vhrase

Schéma de la Chatne insérée avec "?Ulanang Neer

Gehl 232 232

G.A2 7 7

G.W1 35 1 36

. G.12 61 1 62

G.N3 1 L

G.C1 4 4

G.V1 1 1

G.I 1 1

G.AL G.AL 18 16

G.Cl G.AL 1 1

G.N1 G.Al 2 2

G.N1l G.C1 4 4

G.N1l G@.C2 8 &

G.N1 GN 8 8

G.N2 G.Al1 3 3

G.N2 G.C2 7 7

not GAL 3 3

not G.N2 1 1

not G.V1 1 1

not G.AL GAL 2 2

G.Al G.Al G.Al 3 5

G.N1 G.AL G.AL 1 1

G.Nl G.Cl G.Cl 1 1

G.N1l G.Cl G.C2 1 1

G.N1 G.C2 G.Al 1 1

G.NlL G@.C2 G.C1 1 1

G.N1L G.C2 6.C2 1 1

G.Hl G.N1l G.AL 1 1

G.NL G.Nl G@.Cl G.C1 1 1

G.HW1 GwN1l GwJN1l G.Cl 1 1

G.N2 G4.C2 G.Cl G.¢2 1 1

G.Nl @ G.H1 2 2

@® G.Al @ G.Al 1 1

G.NL G.Vl1 @ @&@.N1 1 1

G.W1 #éG.N1 @ G.Nl 1 1

G@.N1l G.Cl @® G.Cl 1 1

@ G.N1l@® G.Nl G.N1l @® G.Nl 1 1

G.N1l G.NlL G.Nl @ G.N1 1 1

G.N1 G.C2 @ G.N1 G.Vl 1 1

© 1 1

148 277 425
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2.2.2. Résultats ordonnés suivant la fréquence décrois-

sante d'appnerition

G.Al 232

G.H2 62

G ottl 36
GeAL GAL 18

G.71 G.C2 8

@.N1 + NL 8

G.A2 7

G.N2 G6.C2 7

G.Cl 4

G.Nl ¢.Cl 4

not TeAL 3

G.W2 G.Al 3

G.Al G.Al G.ALl 3

not G.Al G.A1 2

G.Nl G.A1 2

G.N1l @ G.N1 2

G.I 1

G.N3 1

G.V1 1

@ 1

G.Cl G.Al 1

not G.N2

not G.V1l

G.Nl G.Al G.Al

G@.Nl G.Cl G.C2

G.Nl G.C2 G.Al

G@.Nl G.Cl G.Cl

G.Nl G.c2 G.Cl

G.Nl G@.c2 G.C2

G@.N1 G.N1l G.Al

G.Nl G.Nl G.Cl G.Cl

G.Nl G.Nl G.Nl G.cl

G.N2 G.C2 “G.cl G.c2

G.N1l G.Cl ® G.cl

G.N1 G.Nl @ G.NL

G.N1 G.Vl @ G.N1

G.N1 G.C2 @ G.NL G.V1

G.N1l G.N1 G.Nl © G.NL

@ G.Al @ G.Al,

@ G.Nl @© G.Nl G.Nl1 @ G.NI PEP PEPE EP PPP EP Pe eee



2.2.3, Résultats ordonnés suivant le type de vhrasetS Severe Sos

(interrogative ou non), et la fréauence :

G.AL 232

G.eAL G.Al 18

G.A2 7

G.cl 4

not G.Al Bi

G.Al G.Al G.Al 3

not G.Al G.Al 2

not G.N2 1

not G.V1 1

G.Vl 1

GeNL 1

G.N2 1

G.Cl G.Al 1

8 1

@ G.Al @ G.AL 1

>) Phrases sans "2?" :

4
Q . inN font B

Gul G.Cc2

G.W1l G.H1

G.N2 G.C2

G.NL G.Cl

G.N2 G.Al

G.N1l G.AL

G.Nl @® G.N1

G.N3

G.I

G.W1 G.C2 G.Al

G.N1l G.C2 G.C2

G.Nl1 G.C2 G.Cl

G.NlL G.Cl G.C2

G.Nl G.Ccl G.Cl

G.W1l G.Al G.AL

G.N1l G.N1 G.Al

G.Nl G.NL G.Cl G.C2

G.Nl G.N1l G.N1l G.Cl

G.N2 G.C2 G.Cl ‘&.C2

G.Nl G.Cl @® G.Cl

G.Nl G.Nl @® G.N1

G.Nl G.Vl @ G.N1

G.NlL G.C2 6 G.N1l G.V1

G.Nl G.Nl G.N1l1 @ G.N1

@ G.Nl © G.N1l1 G.Nl1 @ G.N1

uw

PH YP EP EPP PE EP YP EP PEP PE EP EY nano an
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a)

b)

ce)

Conclusions amenées par cette deuziéme série

de tableaux :

40 schémas différents de Chaines insérées,

pour 425 Chafnes .

la

Ces schémas de Chafnes inséréeg sont assez bien

différenciés, selon que la phrase est inter-

rogative ou non.

Dans les phrases quine sont pas terminées par

un point d'interrogation, G.Al apparatt 232

fois sur 277.

Dans les phrases terminées par un point d'in-

terrogation, c'est G.N2 qui apparaft le plus

souvent : 61 fois sur 148.



QUULOURS TARLGAVA COUPARATIES

1d. SYUTAGH"S VARBAUA CONPTABILIS 45

Syntaemes bk samin Dials Syntaznes temnporels |

eli hae continus discontinus

Statistiques ’
machine 4052 2886 258

Statistiaues 7 oe
manuelles 3094 #205 2eg

9146 7691 547

Proportion :

a) dans les textes scientifiques pour adultes :

258 discontinus pour 28686 continus, soit

1 discontinu pour 10,11 continus.

b) dans les livres de géographie pour enfants :

289 discontinus pour 4805 continus, soit

1 discontinu pour 16,62 continus.

La provortion moyenne de syntarmes verbaux dis-

continus est done de 1 pour 14 syntagmes con-

tinus environ. ‘

2. SYNTAGHES V"URBAUX DISCONTINUS RELEVES 3

(pour ces deux séries de statistiques)

ry
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A NN EAR OT

Listes

Schémas de chafnes insérées

de Fréquence

.

Schémas de syntagmes verbaux homogénes

GQiscontinus .. . . .

Schémas de syntarmes verbaux homogtnes

discontinus comportant la

particule "not" . . .

Schémas de syntagmes verbaux homogénes

discontinus

interrogatives .

trouvés en phrases

. . .

142

144

150

153



LISTE DE TOUS BUS SCHEHAS DE CHAINES INSERWH:

clita yr eee Schémas des chaftnes insérées

0 1 G.C2

0 1 G.C3

2 4 G.I

0 32 G.A2

0 2 G.A2 not

0 1 G.A2 G.AL

3 3 G.N3

Cc 22 G.Cl
Or 1 G.cl G.Al

0 2 G.Cl G.C2
oo a GQ .C4 not

oO 31 e ¢.vl
0 4 G.Vl G.Al

0 1 G.Vl G.Al G.Al

0 1 G.Vl- not

T2 45 G.N2

0 2. G.N2 not

3 6 G.N2 G.Al

7 1 G.N2 G.C2

0 i. G.N2 G.Al G.Al

1 0 G.N2 G@.02 G6.¢Cl

1 0 G.N2 G6.C2 G6.Cl G.C2

0 940 G.Al

0 8 G.Al not

0 102 G.Al G.AL

0 2 G.Al G.N1

0 4 GeAl G.V1

0 15 G.Al G.Al G.AL

42 20 G.N1L

11 5 G.N1 G.C2

3 1 G.N1l G.Al

5 0 G.N1l .G.Cl

9 3 G.Nl G.N1

0 1 G.Nl G.V1

1 0 G.N1l G.C2 not

0 2 G.N1L G.N1l G.V2

1 0 G.N1 G.Al G.AL
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OO FPOOO KYKYFRFPYFHrHYM OOO COOFRKrFOOOCCCO OF RFPHONKRPHH FR Frm ORFF COOFOCOO WWO NFRrFPOOMUOHPWH AF FODONDOCOO
G.N1l G.cl

G.NL G.C2

G.Ni G.Ni

GNI G.CL

G.NI 6 G.C2

G.NL G@.Ce

G.WNl G.HL

G.N1 G.NL

G.NL G.Nl

G.N1l G.C2

not G.A2

not’ G.Vi

not G.C2

not G.N2

not G.Cl

not G.Al

not G.AL

not G.Nl

not G,.N1l

not G.Vl

not G.AlL

eg not but

GeAl @® @G.

G.Al G.AL

G.Al @ G.

G.Nl @® G.

G.Ni G.N1

G.NL G.Cl

G.N1 G.Cl

G.Nl G.V1

G.Nl G.N1l

G.N1l G.C2

©
@ G.Al

@® G.Al ©

@® GC.

G.

G.

Ge

G.

C2

Ce

Al

Cl

G.cl

G. Al

G.W1l G@.cl

G.

G.

G.

Cl G.Cl

Cl G.Cc2

vl G.C2

G.AL

G.C2

G.Ccl

G.Al

G.Al G.AL

Al

@

Al

Nl

@

©

©
©
G.

©

Ge

G.Nl

¢.cl

G.N1

G.N1

Nl @ G.Nl

G.Nl G.V1

Al

Nl @® G.N1 G.Nl @ G.N1

lettre alphabétique

formule mathématique

182 1352

soit 74 schémas de chatnes insérées pour un

total de 1534 chafnes insérées dans

x

1508 syntagmes verbaux homogeénes.



LISTS DE TOUS LSS SCHEMAS DE SYNTAGIUNS DISCONTINUS

Phrases

avec "?"

Phrases

sans "9?"
Schémas de syntagmes

Wk

PEPE EERE PE WN PRE EP EP OPRRPUDUENOCOOCCONODUO OO CODDDOCO DO COOCOCOKRFCDOONOCOOOMrFPHRPEFFP ON Hr
[p a|

‘@ G.NI

G.A2

G.NL

G.Ne2

G.N3

not

not

not

not

not

G.N2

G.N1

G.N1

G.NL

G.NL

G.N1

G.N1l

G.Nl

G.N1

G.N1

G.N1

G.N1l

G.N1

G.N1

G.NL

G.N2

G.NL

G.N1

G.N1

G.N1

G.N1L

G.NL

G.N1

sags
G.AL

G.N2

G.Cl

G.C2

G.V1

G.C2

G.AL

G.Ccl

G.C2

G.NL

G.C2

G.C2

G.C2

G.cl

G.Nl

G.N1

G.NL

G.N1

G.C2

Sssa45404454<4
G.C2

G.Ccl

GAL

G.cl

G.ALl

G.cl

G.NL

G.cl

G.Cl

have to

have to

@

G.Cl

G.cl

G.N1

G.Vi

G.C2

G.N1

‘

G.N1

©8 OSG
G.N1

sasaaaqcq
G.Ccl

G.cl

G.C2

G.C2

Vv

Vv

Vv

G.N1

G.Cl

G.N1

G.N1

G.N1l G.V1

@ G.N1

ssdaa

sasaad
Vv

Vv

@® G.N1l G.Nl1 @ G.N1 Vv

oo Wer
NEED G.A2 V

not

not

G.v.l

G.Al

Vv

have been Ved
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0 41 {Bu] G.Al Ving

0 il G.N2 Vine

2 0 G.Nl Vine

1 0 G.I Ving

0 5 G.AL G.Al Ving

1 0 G.N1l G.Cl Ving .

0 1 G.Al G.Al G.Al Ving

0 1 not G.AlL Ving

0 1 not G.Vl Ving

0 1 not G.Al G.Al G.Al. Ving

18 G.Al being Veda

6 being G.Al Ved

1 G.Al being G.AlL Ved

37 G.Al Ved

G.A2 Ved

G.Vl Ved

G.Cl Ved

1 G.Nl Ved

G.N2 Ved

G.N3 Ved

G.I Ved

GeAl not Yes

Qlk> ASE Vee
not G.Al Ved

not G.N2 Ved

not G.Al G.e.Al Ved

G.Al G.Al Ved

G.Al G.Vi Ved

G.Al G.N1l Vea

G.Vl G.Al Ved

G.N1 G.Al Ved

G.N1 G.Vl Ved

G.N1 G.N1 Ved

G.Nl G.Cl Ved

G.N1 G.C2 Vea

G.N2 G.Al Ved

G.N2 G.C2 Ved

G.N1 G.C2 G.Al Ved

G.N1 G.C2 G.Cl Ved

G.N1 G.Cl G.C2 Ved

-G@.N1 G.Al G.Al Ved

G.NL G.NlL G.V2 Vea

G.Al G.Al G.Al Vea

G.V1l G.Al G.Al Ved

G.N2 G.C2 G.Cl Ved

G.N1 G.c2 G.Cl G.C2 Vea

~ w

FORFWFODOFONNOKRPKFPRFPURFPRFPOUF EH DAN rPOUMWUOWSRPOOCOFFRrFOFONHFFONDODODODOCOMWOFrFFHOOOCO OCO !
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SPOODODOODOCCOOOCOCOrFCOO CONDCOCCOOCONrKFOOCSO >PONKFP ERP PERU FPENENNF FHP ORPUPNWUUEPUNEAPSH

G.A2 Ved

G.Cl Ved

G.I Ved

G.N1l Ved

e G.N2 Ved

G.N3 Ved

G.Vl Ved

not G.Al

not G.A2

not G.Vl

G.Al G.AIl

G.Al G.V1

G.N2 G.Al

G.Cl G.Al

® G.Al

G.A2 bee

G.Al bee

G.Cl bee

G.Nl bee

G.Vl bee

G.Al G.AL

G.Al G.N1

G.Cl G.C2

not G.Al

not G.A2

G.Vl, not

G.Al ©

@ been

not been

G.Al been

G.N2 G.Al

Ved

Ved

Ved

Ved

Ved

Ved

Ved

® G.Al Ved

n Ved

n Ved

n Ved

n Ved

n Ved

been Ved

been Ved

been Ved

been Ved

been Ved

been Ved

G.Al been

Ved

G.Al Ved

G.Al Ved

been G.Al

1 0 @.¥1 @® G.il Vea

0 6 G.Al @ G.Al Ved

0 2 G.Al ® G.Al G.Al Vea

0 2 G.Al G.Al @© G.Al Ved

0 a! @® G.Al Ved

0 2 ® Ved

0 6 G.AL to ¥

2 0 G.N2 to V

2- 0 G.N2 to be Ved

0 3 G.AL to be Ved

L 0 G.N1 G.C2 to be Ved

LO [Have] G.Al Ved

Ved

Ved
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0 29 been G.Al Ved

0 1 been @ Ved

0 1 been G.AL @ G.Al Ved

0 2 G.Al to V

1 0 G.N2 to V

0 1 G.AlL had to V

0 13 LET G.N2 Vv

0 3 G.N2 G.Al V

0 1 G.N2 G.AlL G.AL V

0 1 G.N1l G.C2 be Ved

0 L G.N2 not be Ved

0 3 G.Ne be Ved

Qo 4 formule mathématique V

0 1 lettre alphabétiaue v

0 1 lettre alphabétique "="

0 120 DEFECTIF G.Al V

0 10 G.A2 V

8 4 G.NL OV

9 6 G.N2 V

0 1 G.N3 V

0 8 G.cl V

0 1 G.c2 V

oO 1 G.c3 V

1 1 G.I Vv

0 26 G.Vl V

0 1 G.Al not Vv

0 1 not G.Vl V

0 2 not but Vv

0 3 not G.Al V

0 1 not G.N2 V

0 1 not G.A2 V

0 1 not G.V1l G.Al V

1 0 G.N1l G.C2 not Vv

1 0 G.N2 G.C2 V

0 1 G.N1 G.N1l V

0 6 G.Al1 G.Al V

0 2 G.Al G.V1 V

0 1 G.Vl G.Al V

0 79 G.Al be Ved

0 6 G.A2 be Ved

0 1 G.I be Ved



SO 9D OOO COCONODOOO OOO CcooCCoOoOCCCCCCOCOHFrFCOOCOoOFr.S
WN

YP RP BUF HY DP ORK O PNY BPP BEB BBP H OY HOOHKRHPUNUOOR
G.N1

G.N2

G.Vl

G.cl

G.AL

G.N1l

not

not

not

not

G.N1

not

be G

be G

be G

be G

G.AL

G.A2

G.N2

G.V1

G.Al

G.N1

be G

be G

G.AL

G.AL

G.cl

G.Al

G.N2

G.AL

GN

not

have

have

have

have

G.AL

be

be

be

be

G.Al

G.N1

G.AL

G.AL

G.N1L

G.N1

G.N1

be G

AL

Al G

-A2G

»Al G

be

be

be

be

be

G.Cl

Al

Al G

be

be

be

have

G.C2

G.Al

G.C2

G.Al

G.AL

G.A2

G.AlL

been

have

not G.Al

G.Al

G.AL

have

Ved

Ved

Ved

Ved

be

be

be

G.AL

G.C2

G.Cl

G.V2

~Al

Ved

eAl

~Al

Al G

G.AL

G.AL

G.AL

G.Al

G.AL

@ G

Ved

Ved

Ved

be

be

be

be

Ved

Ved

Ved

eAl

Ved

Ved

Ved

Ved

G.AL

»N1

Ved

Ved

Ved:

Ved

Ved

be

® G.A y G.Al

-Al @® G.AL

Ving

G.Al Ving

G.Al Ving

Ved

have Ved

have Ved

have Ved

have Ved

Ved

Ved

G.Al Ved

G.Al Ved

been Ved

have been Ved

been Ving

have to be Ve ad

Ved

Ved

Ved

-

182 1326

‘
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Conclusion ¢:
OS Se eee ee”

a) 207 schémas verbaux différents pour 1508

syntagmes verbaux homogéne

b) Sur ces 207 sch

f 43

149

15
bn

c) Sur les 1508 sy

1°) firaz
353

8

2°) 1482

26

s discontinus.

émas,

sont utilisés uniquement dans

des phrases interrogatives.

ne se trouvent jamais en phra-

ses interrogatives.

sont des schémas bivalents.

ntagmes discontinus 3:

possedent une

possédent une

possédent une

posséedent une

sérée :

zone A.A-T

zone A.A-T

adzone A.A-T

seule chaftne

1147 en Chatne uniaue

233 en Chatne 1

102 en Chafne 2

ine

possédent 2 chaines insérées.

to



LISTS DY TOUS EUS SCHMIAS DE SYNW HIS pIsconPINUs

COMPORTAID Ws PARTICULS "Tone

Phrases

avec
wep tt

Phrases

Sens
tow

Schénas de syntarmes

—rFPOoO OO OOFHF ODOC COCOO0 0 OO OOOO oO Om Coco OC OG Ooo Ooo oc Oo OF DA RPRPOORPA HEP HPRP PWM HY KF MD YF RRR RN WRORPHEE PW HP a Hw
[Pol not G.Al Vv

not G.Ne ¥

not G¢.Vi V

not G.cl ¥

not G.c2 V

Need not G.H1

not G.AL

se] not @.Al
not G. Vl

not GeAL

not G,Al

not G.N2

not GAL

GAL not
7 GA n of

reA2 not

(Havel not G.Al
not G.A2

not G.V1

not G.AL

not G.A2

not been

G.V1l not

Let G.H2 not

Defectif not b

not

not

not

not

not

not

not

not

. not

not

not

not b

G.ALl

G.NI

v

have been Ved

Vine

Vine

GAL G.AL Ving

Ved

Vea

G.AL Ved

vet

Vea

Ved

Ved

Ved

been Ved

been Ved

G.Al Vee

been Ved

be Ved

ut Vv

GAL V

G.A2 V

G.N2 V

G.Vl eV

G.V1 G.Al V

G.Al be Ved

G.Al G.Al be Ved

G.N1 G.C2 be Ved

G.N1 ¢.cl be ¥ed

GeAl have Ved

G.Al have been Ved

e G.Al Ved

not V

G.C2 not V

Ww ~] oO



A) De

a)

cule "not",

férents qui

b)

- 151 -

ce tableau, nous déduisons aque :

81 syntagmes discontinus comportent la parti-

Ils sont répartis en 38 schémas verbaux dif-

correspondent & 18 chatnes insérées différentes.

Sur ces 8] syntarmes verbaux discontinus :en,
a

| 7 ont la particule "not" séparée de la

chatne insérée; "not" se trouve in-

médiatement aprés l'tauxiliaire tem-

porel, et ia chafine insérée est une

Chafine 2 de la forme "G.A1".

L4 ont la particule "not" lidée hk la

i chatine insérée :
,

#) ont "not" en fin de chafne in-

sérée.

6 dens des syntagmes dont la

zone A.A-T = 03; "not" pré-

céde alors l'auxilié.

4 dans des syntagmes dont la

zone A,A~T = 1; "not" pré-

céde l'auxiliaire a-temporel.

64 ont "not" en début de chafne in-

sérée,

2dans des syntagmes dont la

zone A.A-T = 2,

13 dans des syntagmes dont la

49 dans des syntagmes dont la

zone A.A-T = 0
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B) Le nombre de mots graphigues d'une chatne insérée

comportant la particule "not" peut atteindre 10, y compris

Mnott .

Exemple :

~ Minerals do, not , so far as is at

present known ,,exist in any

appreciable quentities for com-

mercial exploitation.



LIStH OS TONS Les SCHEMAS DE 3YNtactas prscourriys

TROUVSS BN PHRASSS TETeR OGARTIVES

Fs aera aS ‘phrases
oe Wom & AS won Schémas de syntarmes

19 4 {po} G.NWl V¥

358 7 G.n2 V
2 0 G.r3 V

2 + 0 Geil? G.C2 V

1 0 G.ML G.wAl VY

3 0 Q.N1 G.cl V

6 2 G.NL #G.G2 V

5 0 G.H1 GUL Vv

1 0 GL G.C2 G.C2 Vv

1 QO GUL G.C2 G.cl V

1 0 G.N1 #G.N1l 6Gw.AL OV

1 0 G.1 G.Cl GeCl V

1 0 G.H1 G.H1 G.Cl G.Cl Vv

1 oO G NL G.H1 G.Nl @.cl Vv

L 0 G.N1 G.N1 G.N1 G.c2 V

1 0 G.N2 G.C2 GeCl1 G.c2 ¥

2 0 G.Nl have to V

3 0 G.N2 have to V

1 0 G.N1l @ Gul Vv

1 0 G11 G.Cl @® G.Cl V

1 0 G.W1 G.Cl @® G.H1 Vv

1 0 G@.N1L G.N1l @ G.Nl VY

1 0 G.U1 G.Vl @® G.NI V

1 0 G11 G.C2 @ G.Nil G.V1 V

1 0 G.N1 G.NL G.H1L @ G.Ni V

1 0 ® G.H1@ G.N1 G.N1 @® G.N1l OV

1 0 Defectif G.N2 be Ved

1 0 not G.Nl G.C2 be Ved

1 0 not G.N1l 6.Cl be Ved

2 0 G.N1l G.C2 have Ved

8 4 G.NlL V

19 5 G.N2 V
ol 1 G.I Vv

1 0 G.N2 G.C2 Vv

1 Oo G.N2 G.C2 not V



2 5 [Have] ¢.m2 Ved

1 2 G.H1 Ved

% 0 G.N2 G.AI Yea

1 1 G.N1 been Ved

1 0 G.u2 to V

2 0 [Be] G.NL Ving
1 0 C.1 Vine

1 0 G NL G.ClL Vine

10 5 G.H1l 6 Ved

4 9 G.Ne Ved

1 1 G.N3 Ved

2 1 G.W1l G.,Al Ved

4 1 G.N1 G.N1l Ved

i 0 G.u1 G.cl Ved

2 2 G.N1l G.C2 Ved

4 0 G.N2 G@.C2 Ved

1 0 G.W1l G@.c2 6.Cl Ved

1 0 G.N1l G.Cl G.C2 Ved

1 0 G.N1l G.Al G.Al Ved

1 c G.N2 G@.C2 G.Cl Ved

lL 0 G.NlL @ G.EL Vea

2 0 G.N2 to ¥

2 0 G.N2 to be Ved

1 0 G.N1l G.C2 to be Ved

182 50

De ce tadleru, nous a@éduisons :

A) 59 schémas différents peuvent apvarattre

interregatives :

en phrases

Syntagnes débutant ver | [D0 (B2]|Gave)| parectis

Nombre de syntegmes ‘

discontinus 96) 42 6 36 —

Nombre de schémas de 26} 19 5 9 59

synt. discontinus



B) Ces 59 schémas se divisent en

144 schémas uniauement interrogatifs

apparaissant dans 64 phrases

15 schémas bivalents apparaissant dans

168 phrases
Neate

7 Tris interrogratives
at,

50 non-interrogatives

C) Place de la chatne insérée dans les 182 syntagmes

homogéneés discontinus interroratifs :

Auxiliaire temnoreli DO] BE | HAVE | DEFECTIF
Pe

Chafne insérée \

Chatne 1 5 5 14

Chatine 2 0 0 0 (@) 0

Chatne unique 91] 39 7 31 168

96 42 8 36 182

D) Composition des chaines insérées dans les syntagmes

verbaux homogénes interrogatifs, établie en fonec-

tion de l'auxiliaire temporel du syntagme :
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Auxiliaire temvorel

CHEAS LMBSw ce po] BE [uavE | DErECTIF

G.I 0 1 0 1 2

G.N3 2 1 0 0 3

@G.N1l @®G.N1 SA et ay 1 0 0 0 i

not G.Nl + 1 chatnon 0 0 0 2 2

G.Ni seul 21 12 2 8 43

+ 1 chafinon 16} 12 0 5 51

+ 1 chafinon + "not" Oo 0 0 0 1

+ 2 chatnons 8 3 0 0 121

+ 3 chafinons 5 0 0 0 5

G.N2 seul 41 8 3 1s 71

+ 1 chaftnon 4 3 1 10

+ 2 chatnons 0 1 1

+ 3% chafnons 1 0 7 1

97 | 42 8 35 182



ANNE XE 3

Organigranme. partiel de reconnaissance

automatiaue des différentes composantes

du syntagme verbal homogéne.

Explications complémentaires ...... . page 158

Dépliant . . 1... 1. 1 we ee te ek 161



1.

ORGANIGRAHE® OS RACONNATSSANCH DOS SYNTAGUES

VERBAUX HOMUOGHEINES

L'orzganigramme que nous présentons ici est un orga

nigramme pvartiel, montrant le traitement & effectuer lors

de la rencontre d'une forme {do} ou foe] .

(ef. supra page 108, § 1)

CONVENTIONS D'ECRITURE ¢

RESU : il s'agit d'une "chaine résultat" devant

contenir, aprés reconnaissance des diver-

ses composantes du syntagme, le syntagme

¢ x
verbal homogéne regroupé.

MOT : il s'tagit dtune "chatne de travail" devant

contenir successivement chaque mot du

texte.

te : symbole signifiant "affecter A".

done ; par exemple :

RESU := [do] signifie :

ranger dans la chatne RESU la forme

temporelle de l'atuxiliaire (ao) que

l'on vient de tester.

RESU := RESU suivi de "BEEN" signifie:

ajouter "been" & la suite du contenu

de RBESU.

MOT := MOT + 1 — signifie :

effacer le contenu de HOT, et y faire

entrer le mot suivant du texte.
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2. "LISTES" HENTIOMNUS DANS L'ORGANIGRASUE

Elles sont de deux types :

2.1. Listes _cui_sont des "chafnes de travail" &a con-

sulter par l'ordinateur :

Liste AA: elle contient les mots ou locutions

négatives (précdédés d'un point) pouvant

permettre l'existence de schémas bivalents :

» Nor

» Neither

» Hot only

- No longer

- In neither case

au moment de la rédaction du programme, car ce

sont des listes de chatnons insérés & tester.

Liste BA : Liste des différents schémas de chat-

x

nes insérées & faire tester aprés un chafnon

G.Nl identifié :

G.cl

G.Cl G.Cl

G.Cl @ G.N1

G.Cl ® G.Cl

G.c2

G.C2 G.c2

G.c2 G.Cl

| G.C2 @ G.N1 G.vl
G.V1 @ G.N1

G.N1

| G.N1 G.Al
G@.N1 G.¢C1 G,C1

G.N1l G.N1 G.Cl

| G.Nl G.Cl G.c2
G.Nl @ G.N1

G.N1 G.N1 @G.N1

@ G.N1

fs Swe



Liste BD :

Liste BC :
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G.Ccl

G.W1

G.AL

G.V1

G.Cl G.C2

G.Al G.AlL

G.N1 G.V2

© ¢.N2

- DEPLIANT

pages 161 & 165.



HOT: “DO”, "DoE

RESO:= [do]

la phrace ent -d

Cermume pon |

ke done HOT
HoT + auom

RESU:s RESET.

dui de te Yew Auwoul ”

Hot ,HoT:= wt 2

wt

J Hotz: Hot +4

Hoy: GAA?

Rinks dee | mob qraphi ;

bh contenn wan iow
Ok Jobabletnti ‘tm Ab

sun Arpehrgmes, suc”

a~mraharl.

- 161 & 165 -

(OKGAaNIGRAanME PARTIEL)



HOT: “DO”, "DOES", "DID"?

RESY:= do}

la phrace ent- eile now
Cenmunes por eKers 9 Hott: HoT re A Fe not Gne ?

L
: : - & debutWoT+ ame forme Not: “NoT” ? HoT + Ledebut de G82! HoT: G-N2 HoT = — [at

we ke moh lo
Iiceddenk “ Cdo} sont -ule des qpeeednt [60] sont oth

Semuks de to tok AA? ementr de te Mati

dui de we ater &E atlr 2 6 La.

HoT s ame

at a 4

eer]

f RESO!: RESO he. anol 2
HoT : anole’ v2 ALLA ke “NOT “

ate a €

RESO +e RESU

dum de ce ¥

Cc

& contenn ge RESO & contenu de RESY \

Ge jnobablemenk we Anobable mewk HoT:s elle 2% mhgue aon:

dum Agakague verbal wn Syntagme ves bal -

form opens Contina Aomogene decoehirus eth: & B fa.

ed
RESV:s RES

&

Uname & Y tctaachin "10" Auni &

des colegane, uurbe be. a

alfes 4D

ex plore do awk du Aralé a Re rcehercls

de now arn Sy tagenrs verbaux .



HoT: & debut ,

aun GNA:

Hot: & debuk du achema

@ GNA ® GNA GHA B@ GNA )

RESUs= RESV tot:

sur de "HAVE" ace *

[Mot :s HoTt4

RESYis QE SU Aun

"10" Aus & ce V

dieu Re darn
amok au qo ot

a Aampur daua Hot

¢

[Mots Wot +4 |

WoT: same forrne

verbof 7

| athe aD

Hot: ko debuk

a Aer ?

(
|

t queue ar
alkw a F Drourey & dernier dome NoT

amot du qouhs

tr damper ob Het

ally i. &

Hot: ame hrm Hot: & debut
wrabak ° de GCe ?

a _¢
atlw ar | jattrd € | | af ao

=°=

aa

dws

cl] Tal
3eine
2a

fel 1¢



|

A9T 2 Hot +4

HoT + "TO"?

Hot: "BEING’

Mot: “age” “AMT “is”, “wast, “Weee® 7)

HoT: "REN? oT: “HAVE”

REM ROSY REGO: . RESU Es) ): te RE REW ie RE =

awn de ce Quad de“ To" duh de “TD” re

ving Awa de“ RE" Aw de “HAVE? RUA &

ally ac 
:

‘

RESo:: Resuv aller & c | Hot: = HoT4+A |

ee — (ae)

REW + = RESU

AU de “BEING”

alban Oe

REG :> BESY

Auus d “BEING”

MOT: 2 HOT «A

| RE Ws: REW
aut de “BERN”



dud de “TO”

=

RESO> RESO

dur de NOT”

HoT: “BEING”?

REW 22 RE RY

HU de “BEING”
REM:< RES

g <

Wot <« GAA?

WoT: wame devine

HOT: < HoT! verbak ¢

Hots tune {owe aller a F

verbose 7

al

‘

HoT um @ 2? )

(Hot: Rdebut ok YoT: ame vague *
(tee rn ee

Hot outs WW AQuper wey2 “to? T=GQA" otai aS =e . le dons mode GAR das gp

HoT: GHA ?HoTi< Hot +4

HoT = GAAP

$

aun anced
Vv ss

%

U.ic REesu

K dt ee Ved
-_-

a D

HOT: ¢ HoTt+u4 |

( HoT = “Mot”

REDW:= RESY

Auwi d& “NOT’

Hot:< MoT+4

HoT: dane wae How = ott 2°
at wvnguts

Eo) fer

~~ mta atl



i '

Blows wy Aduper

Le dan er mot de GAL

[kor :. tot +4

2 a debur &(sor att \-{ wor: GQne : \— Tor GQwu ?
T I

late as |

\

HOT fs HOT ey

( HotT< "Re* ? ‘—-
&

QESU:+ RESU AH

de "TO" aur de "BE"

GNL7GN2L?

(aura > |

6BNU: Gur @ wm
al

GNEA om GNIT,;

houses Ein
oly Quenya ar & AG

lain «WOT

HOTis HoT +4



GRY: Gur @ wm

GNZA ow GNEL |

Troues & dormer mot
GNLZGNET? oly rouge ww & Aompe

claw, Wot

(otter & »> 7 [ot: HoT +4 |
du group ov f

Aamgey Bia HoT

| HoT ts HOT ey

C rat: tune bime verbak *

: erz é

vHot= "RE ? —

SUis RESU Aun

“To” war de "BE"

alle & ¢
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Extraction des catésories verbales



EXTRACTION DES CATEGORIES VERBALES

Nous présentons ici les résultats d'une application

expérimentale du programme d'extraction des catégories ver~

bales d'un syntagme verbal homogéne donné,

Ce programme CATSVERB a é6t+é6 écrit ® la suite de ltor-

ganigramme présenté en fin de notre précédente publication.

Il a été mis au point sur ordinateur GAMMA 60.

Il est actuellement applicable A tout syntagme verbal

homogéne continu ou regroupé, non-interrogatif, et dont

l'auxiliaire temporel est différent de "let",

Il sera applicable ¢ tout syntagme verbal homogéne

aprés deux modifications :

a) addition des branches de traitement des

syntagmes discontinus dont le 1° mot graphique est "let".

(28 cas sur 1508, soit 2 & 3% d'erreurs si nous ne prévoyons

pas ce cas).

b) addition du test sur la présence dtfun

point d'interrogation. (182 phrases interrogatives sur 1508,

soit environ 13 % d'erreurs si ce test n'est pas prévu).

1. RAPPEL DES DIFFERENTS SYMBOLES apparaissanti(dans les résultats.

fe : voix passive
Vi * woix active

Al : aspect non-propressif

A2 : aspect progressif

Pl : valeur affirmative

F2 : valeur négative

F3 . valeur interrogative

F4 >: valeur interro-négative



2.

[ po

- Loo -

de modalité: pas d'auxilieire

D1 : un auxiliaire de modalité

De : deux auxiliaires de modalité

D3 : ambiruité : pasou une modaelité

1 D4 2: ampiguité +: une ou deux modalités

[2 : mode indicatif

M2 : mode subjonctif

M3 : mode imperatif

M4 : mode ambigu : indicatif ou subjonetif

HS ; mode ambigu : indicatif, subjonctif, ou

7 imperatif

LM6 : mode ambigu : subjonctif ou imperatif.

PTL : temps non passé
i T2 : temps passé

[Pl : phase non perfective

| P2 : phase perfective

(NPOO : Nbre et Pers. indéterminés
NPOl : 1° pers. sineulier

NPO2 : 1° pers. sing. et 1° pers. pluriel

NPO3 : 3° pers. sing.

NPO4 : 2° pers. ging. et 1°, 2°, 3° pers. plur.

NPO5 : 1°, 2° pers. sing. et 1°, 2°,,3° pers. plur.

NPO6 : 2° pers. sine. et 2°, 3° pers. plur.

NPO7T : 1° et 3° pers. sing.

NPOS : 2°, 3° pers. sing. et 2°, 3° ners. plur.

NPO9 : 1°, 3° pers. sing. et 1°, 3° pers. plur.

NP91 : si mode ambigu M = Ml : NPOS

M = M2 : NPOO

M-= M3 : NPOO

NP92 : si mode ambigu M = Ml : NPO2

M = M2 : NPOO

NP93 : si modalité ambigué D3 = DO : NPO2

D3 = Dl +: NPOO

NP94 : si modalité ambigu8 D4 = Dl : NPO2

D4 = D2 : NPOO

NP95 : si modalité ambigué® D3 = DO : NPO8

D3 = Dl : NPOO

NPO6 : si modalité ambigué D4 = Dl : NPO8

\ ; D4 = D2 : NPOO

EXEMNPLES DE RESULTATS
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AN NUE X E

Identification des syntagmes verbaux

homogénes dans un texte pré-codé.



IDENTIFICATION DSS SYNUPAGHRS VERPAUX HOUOGRNES

DANS UN TRXTE PRE-CODE

Nous avons mis au point un programne BASYN gui permet

d'extraire tous les groupes verbaux homorénes, continus ou

discontinus, temporels ou a-temporels, d'un texte préala-

blement indexé.

Le systéme d'indexation utilisé a été décrit dans une

publication du groupe de Traduction automatique de Nancy :

"Exploitation d'un Corpus d'Anglais scientifique écrit;

Systéme de notation".

Grfce au programme EXSYN, nous avons pu traiter une

partie de ce Corpus d'Anglais scientifique écrit (ef: supra

page 7 § 3.2.1. et page 121).

Il s'est révélé trés utile dans notre approche du

probléme; mais sa valeur reste limitée, puisqu'il teste un

code qui a été manuellement affecté & chaque mot graphiqued

d'un texte.

Voici un exemple des résultats obtenus :

(voir pages 172 et 173)
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ANNEX EB 6

Liste des ouvrages d'ot sonttirés

nos exemples et notre Corpus de

syntagmes verbaux homogénes.
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Manuels de géorraphie A usage scolaire := SA sare on ee

Honeybone R.C. & M.C. Goss

BRITAIN AND OVERSEAS, Bk. 1

Heinemann, 1959

Warden H.R.

CONCENTRIC WORLD GHOGRAPHY, Bk. 2

Cassel, 1960

les textes composant le CORPUS dtAnglais scientifiaues= == 

— SS

Bradford J.

ANCIENT LANDSCAPES

London, G.Bell, 1957

Cookson H.B.

PHOTOGRAPHY FOR ARCHAEOLOGISTS
London, Parrisk, 1954

Monkhouse F.J. & H.R. Wilkinson

MAPS AND DIAGRAMS

Methuen, 1961

Smith H.T.U.

AERIAL PHOTOGRAPHS AND THEIR APPLICATIONS
New York, Appleton, 1943

Wheeler M, (Sir)
ARCHAEOLOGY FROM THE EARTH-
Oxford, atthe Clarendon Press, 1955

b) revues :

THE ANNALS OF BOTANY

Oxford, at the Clarendon Press, 1963, 27

JOURNAL OF CELL BIOLOGY

Rockfeller Institute, 1963, 18
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ANNALS OF MATUPHAYTICS

Princeton University Press, 1963, 78

THE CANADIAN GEOGRAPHICAL JOURNAL

Montreal, 1963

GEOLOGICAL MAGAZINES

Hertford, G.B., 1961

GEOGRAPHICAL JOURNAL

London, Royal Geographical Society, 1961

AMERICAN JOURNAL OF PHYSICS

New York, vol. 32, n° 3

ANNUAIRS INTERNATIONAL DW CARTOGRAPHIE

Armand Colin, 1962, II

Ouvrages scientifiques spécialisés, utilisés pour notreSaree Se SSS SS Soe

derniére contre-épreuve :

a) ouvrage :

Herdan CG.

TYPE-TOKEN MATHEMATICS

Mouton, 1960

SCIENTIFIC AMERICAN

New York, sept. 1963
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